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FLASH Bib-pants

Ogrodniczki ostrzegawcze/ Vystrazné kalhoty se Slemi / Warnhose mit
Hosentragern/ Warning bib-pants/ Hlace visoke vidljivosti s
naramenicama/ Figyelmezteté nadrag harisnyatartoval / |spéjamosios
kelnés su petnesélémis/ Pantaloni de avertizare cu bretele/
Mpepynpexaatowime 6prokm ¢ nogrspkkamu/ Vystrazné nohavice s
trakmi/ MNaHTanoHe BMCOKe BUAIBLMBOCTU ca Tperepumal/
[MonepexyBanbHi LWTaHW Ha NiATSXKKAX

Opis:Odziez ochronna wykonana jest z: tkanina fluorescencyjna sktad:

65% poliester 35% bawetna, czarny Oxford: 100% poliester, taSmy odblaskowe: 90% poliester
10% bawetna/ Popis: Ochranny odév je vyroben z: slozeni fluorescenéni latky:

65% polyester 35% bavina, ¢erna Oxford: 100% polyester, reflexni pasky: 90% polyester 10%
bavina/ Beschreibung: Schutzkleidung besteht aus: fluoreszierendem Stoff
Zusammensetzung: 65 % Polyester, 35 % Baumwolle, schwarzes Oxford: 100 % Polyester,
reflektierende Bander: 90 % Polyester, 10 % Baumwolle/ Description:Protective clothing is
made of: fluorescent fabric composition: 65% polyester 35% cotton, black Oxford: 100%
polyester, reflective tapes: 90% polyester 10% cotton/ Opis: Zastitna odjeca izradena je od:
fluorescentne tkanine sastav: 65% poliester 35% pamuk, crni Oxford: 100% poliester,
reflektirajuce trake: 90% poliester 10% pamuk/ Leiras: A védéruhazat a kévetkezokbol késziil:
fluoreszkalod szovet Gsszetétel: 65% poliészter 35% pamut, fekete Oxford: 100% poliészter,
fényvisszaverd szalagok: 90% poliészter 10% pamut/ ApraSymas: Apsauginiai drabuziai
pagaminti i$: fluorescencinio audinio sudéties: 65% poliesteris 35% medvilné, juodas
Oksfordas: 100% poliesteris, Sviesg atspindincios juostos: 90% poliesteris 10% medvilné/
Descriere: Imbracamintea de protectie este realizaté din: compozitie tes&tura fluorescenta:
65% poliester 35% bumbac, negru Oxford: 100% poliester, benzi reflectorizante: 90% poliester
10% bumbac/Onucanue: 3awmTHaa ogexaa N3rotoerneHa ns: GritoopecLEeHTHON TKaHu
cocTaBa: 65 % nonuactep, 35 % xnonok, YepHbit Okcdopa: 100 % nonuactep,
cBeTooTpaxatoLme neHtsl: 90 % nonuactep, 10 % xnonok/Popis: Ochranny odev je vyrobeny
z: fluorescencné zlozZenie latky: 65% polyester 35% bavina, ¢ierna Oxford: 100% polyester,
reflexné pasky: 90% polyester 10% bavina/ Onuc: 3awTtnTHa oaeha je HanpasrbeHa of;
nyopecLeHTHe TkaHuHe, cacTas: 65% nonuectep, 35% namyk, upHu Okcdopa: 100%
nonvectep, pednekrtyjyhe Tpake: 90% nonuectep, 10% namyk/ Onuc: 3axucHuin oasr
BUIOTOBNSETLCS 3: HyOPECLIeHTHOI TKaHWHU cknaay: 65% noniectep 35% 6aBoBHa, YOpHUI
Okcdopa: 100% noniectep, ceitnosiabusatodi cTpivkn: 90% noniectep 10% GasoBHa/

STANDARDS: EN ISO 20471:2013/A1:2016, EN 1SO 13688:2013
Kategoria ll/Kategorie Il/Kategorie ll/Category ll/Kategorija ll/Kategéria II/ 1l
Kategorija/Categoria ll/KaTeropus ll/Kategoéria ll/Kateropuja Il/Kateropis Il

2/2026 — Data produkcji/ datum vyroby / herstellungsdatum / production date /
datum proizvodnje/ gyartasi datum / pagaminimo data / data producerii / p.nata
narotoenexus / datum vyroby / gatym npoussoame / Aata BUpobHULTBa

Dostepne rozmiary:/Dostupné velikosti:/Verfligbare GréRen:/Available sizes:/ Dostupne
elicine:/Elérheté méretek:/ Galimi dydziai:/Dimensiuni disponibile:/[JocTynHble
paamepsbl:/Dostupné velkosti:/JocTynHe BenuunHe:/JocTynHi po3mipu:
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ART. MAS 26-600 Radom, ul. it’)lkiewskiego 64, Poland
www.artmas.pl

Instructions will be sent as a file. You should become acquainted with it before using clothes. This
manual can be repeatedly reproduced to read to her every user of this type of product. Shelf life 4
years from the date of manufacture.

HR  UPUTEIINFORMACIJE ZA KORISNIKE

Proizvodac: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Bifczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, Poliska. Ovaj proizvod pripada klasi osobne zastithe opreme (PPE) kako je
definirano u Uredbi Europskog parlamenta i Vije¢a Europske unije 2016/425 od 9. ozujka 2016. Ovaj
proizvod je razvrstan u kategoriju Il. Standardi: Proizvod je u skladu sa standardima: EN ISO
20471:2013/A1:2016 ,Odjeca visoke vidljivosti”, EN ISO 13688:2013 ,Zastitna odje¢a -opci zahtjevi".
Adresa web stranice na kojoj mozete pristupiti EU izjavi o sukladnosti: www.artmas.pl. Prijavljeno tijelo
koje sudjeluje u EU ispitivanju tipa br. 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb-
Dubrava, Hrvatska. Namjena: Ova odje¢a visoke vidljivosti namijenjena je pruzanju uocljivosti
nositelja u svim svjetlosnim uvjetima kada je gledaju operateri vozila ili druge mehanizirane opreme
tijekom dana i pod osvjetljenjem prednjih svjetala u mraku. Ograni€enja: Savjetuje se da se proizvod
ne koristi suprotno njegovoj namjeni, preporukama navedenim u uputama te u uvjetima srednjeg i
visokog rizika, na ekstremno visokim i niskim temperaturama, ako proizvod nije u skladu s
odgovaraju¢om normom i gdje postoji opasnost da pokretni dijelovi stroja zahvate odjecu. Upotreba:
Zagarantirana zaétitna funkcija proizvoda ovisi o osobnoj odgovornosti korisnika. Prilikom odabira
odjece treba obratiti paznju na odgovarajucu veli¢inu, tako da odje¢a bude udobna i da omoguc¢ava
slobodno kretanje. Ako nosite vlastitu odjecu zajedno sa zastithom odje¢om protiv odredenih
opasnosti treba paziti da, ovisno o namjeni, budu osigurane sve zastitne funkcije. U svakom slucaju,
sigurnost je na prvom mjestu. Prije pocetka koristenja korisnik na vlastitu odgovornost mora provjeriti
da li je odjec¢a prikladna za predvideni posao, je li potpuna i jesu li zajaméene sve zaétitne funkcije.
Odjecu treba redovito provjeravati na oste¢enja koja bi mogla negativno utjecati na zastitne funkcije,
npr. poderotine, isparani dijelovi, rupe, rasparani Savovi, osteceni zatvaradi, jaka prijavstina itd. Ako
dode do bilo koje vrste ovakvog ostecenja, prije koriStenja odje¢u treba popraviti i vratiti u izvorno,
ispravno stanje, a ukoliko to nije moguce, treba je zamijeniti. Za vrijeme obavljanja posla treba imati na
umu odrZavanje zastitnih funkcija. Materijali od kojih je proizvod izraden ne bi trebali negativno utjecati
na zdravlje ili higijenu korisnika. Medutim, svaka tvar sadrzana u materijalu proizvoda ili sastojku
proizvoda moze biti alergen, npr. pamuk, koza, metalni dijelovi, poliuretan, bojila itd. Posebno
osjetljivim osobama savjetuje se da testiraju proizvod ili da se posavjetuju s lijecnikom prije pocetka
koristenja. Odabir veli€¢ine: Proizvod treba imati odgovarajucu velicinu koja odgovara mjerama
korisnika. Veli¢inu treba prilagoditi isprobavanjem proizvoda prije podetka koristenja. Veli¢ina
proizvoda zajedno s dimenzijama veliCine izraZzenim u cm, navedena je na etiketi uSivenoj na proizvod
(graficka oznaka i tablica). RaspoloZivi raspon veli¢ina moZete pronadi u tablicama na www.artmas.pl.
Rok trajanja: MoZe se procijeniti na osnovu istro$enosti proizvoda. Zbog razlicitog intenziteta
koristenja i utjecaja okoline kao $to su sunceva svjetlost, ki$a itd. Nije mogucée navesti to¢an termin.
Odjeca zadrzava zastitna svojstva i moze se koristiti dok ne dode do o$te¢enja i do odgovarajuc¢eg
broja ciklusa pranja. Navedeni maksimalni broj ciklusa ¢iS¢enja nije jedini ¢imbenik koji se odnosi na
vijek trajanja proizvoda. Rok koritenja ovisiti ¢e o uvjetima koristenja itd. Odje¢u na kojoj je do$lo do
ostecenja (npr. poderotina, isparanih dijelova, rasparanih Savova, rupa, oSte¢enja zatvaraca, jake
prijavétine) i koja je prekoracila maksimalni broj ciklusa pranja treba smatrati istroSenom i odmah
povuéi iz upotrebe — zamijeniti novom. Skladistenje: Odjecu treba Cuvati na policama ili reSetkastim
policama u suhoj i dobro prozracenoj prostoriji, na temperaturi od 5 - 25°C, s umjerenom vliagom, na
udaljenosti od najmanje 1,5 m od grijacih uredaja i izvora svjetlosti, u uvjetima koji je stite od vlazenja,
prljavstine, mehanitkog ostecenja i kemikalija. Prevelika vlaznost, temperatura i intenzivno svjetlo
moze negativno utjecati na kvalitetu skladistene odjec¢e. Odrzavanje: Odrzavanije treba provoditi u
skladu s uputama za odrzavanje koje se nalaze na etiketi uSivenoj na proizvod. Proizvod uvijek perite
okrenut na krivu stranu. Odje¢a zadrzava svoja svojstva do 5 ciklusa pranja (maksimalno 5x). Nakon
svakog koristenja i ¢is¢enja, treba provjeriti ima li odje¢a ostecenja koja bi mogla negativno utjecati na
zastitne funkcije (npr. izgorena mjesta, poderotine, isparani dijelovi, rasparani $avovi, rupe, oste¢enja
zatvaraca, jaka prljavstina). Nacin pakiranja i uvjeti prijevoza: Proizvodi su pakirani u plasti¢nu
ambalazu i kartonske kutije. Ove upute su sastavni dio pakiranja i priloZene su uz svaki proizvod.
Preporuca se da se transport proizvoda odvija u ambalazi proizvodaca. Tijekom utovara, transporta i
istovara treba paziti da ambalaza ne bude izlozena mehani¢kim oStecenjima. Tehnicki uvjeti
transporta trebali bi jamciti zastitu od ostecenja, deformacija, viazenja i prijavétine. Proizvodac ne
odgovara za nedostatke i oSte¢enja na odjeci uzrokovane nepravilnim uvjetima skladistenja,
odrzavanja i koristenja. Zbrinjavanje: Iskoristeni proizvod treba zbrinuti u skladu s propisima i
standardima zastite okoli$a koji su na snazi u odredenoj zemlji. Svaki proizvod sadrzi potrebne oznake
u obliku etikete usivene u proizvod. Objasnjenja simbola koji se koriste u oznac¢avanju proizvoda i
grafickih simbola koji se odnose na metode odrzavanja proizvoda: - oznaka sukladnosti
—potvrduje da proizvod ispunjava zahtjeve Uredbe (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vije¢a,

Kat. Il - sredstvo osobne zastite klasificirano kategorijom 2,

FLASH -naziv proizvoda — vrsta/simbol, EN ISO 13688:2013 ,Zastitna odjeca - yéi zahtjevi"
ENISO 20471:2013/A1:2016 — norma ,Odjeca uocljiva s velike udaljenosti“,A\\ Zakonski zasticen
zaétitni znak koji identificira proizvodaca proizvoda,

- Prije uporabe proizvoda procitajte upute, - X ne izbjeljivati, XX - ne gistiti kemijski, [ - osusite
bez cijedenja rukom, - ne susiti u sudilici, & - temperatura glaganja do 110°C, & -
temperatura gla¢anja do 150°C, 2R temperatura glacanja do 200°C, £ - ne peglati, - susitiu
hladu, - profesionalno kemijsko ¢is¢enje, = - nemojte prati, @7 - ruéno pranje, & - normalno
pranje na max 30°C, \&7- normalno pranje na max 40°C, \&J - normalno pranje na max 60°C, Odjeca
zadrzava svoja zastitna svojstva do maksimalnog broja ciklusa pranja navedenog na etiketi,

2 - klasa odjece (povrsina vidljivog materijala) znamenka na grafickom simbolu prsluka oznacava
razred povrSine materijala prema EN ISO 20471:2013/A1:2016.

L — broj partije sastoji se od datuma proizvodnje te slova i brojeva iza datuma proizvodnje npr.:
2/2026 U14. Prije pocetka koriStenja proizvoda proitajte sadrzaj ove upute i cuvajte je tijekom cijelog
vremena koriStenja zastitne opreme. Ova uputa je sastavni dio pakiranja. U slucaju gubitka ili
ostecenja uputa, mozete ih zatraZitina e-mail: reports.gprs@artmas.pl Upute ¢e biti poslane u obliku
datoteke.

Procitajte je prije pocetka koristenja odjece. Ove upute mogu se proslijediti viSe puta kako bi se svaki
korisnik ove vrste proizvoda upoznao s njima. Preporuceni rok koriStenja je 4 godine od datuma
proizvodnje.

CZ POKYNY A INFORMACE PRO UZIVATELE

Vyrobce: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64, Polsko.Tento produkt patfi do tfidy osobnich ochrannych prostfedki(PPE)
uvedené v nafizeni Evropského parlamentu a Rady Evropské unie 2016/425 ze dne 9. bfezna
2016. a spliiuje pokyny tohoto nafizeni. Tento produkt byl zafazen do kategorie Il. Normy: Vyrobek
spliiuje normu: EN ISO 20471:2013/A1:2016-,Vysoce viditelny odév*, EN ISO 13688:2013
—,Ochranné odévy - Obecné pozadavky“. Adresa webovych stranek, na které muzete ziskat
pristup k EU prohlaseni o shodé, je www.artmas.pl. Oznameny subjekt, ktery se Géastni typové
zkousky EU ¢&. 2474: MIRTA-KONTROL d.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Ugel:Vystrazny odév s vysokou viditelnosti, ktery vizualné signalizuje pfitomnost uzivatele,
zajisténi viditelnosti uzivatelt pro provozovatele vozidel nebo jinych mechanickych zafizeni, za
vsech svételnych podminek, za denniho svétla i za tmy, pokud jsou osvétlen svétiomety vozidla.
Omezeni: Nepouzivejte vyrobek zptusobem, ktery neni v souladu se specifikaci a instrukcemi, pfi
stfednim a vysokém riziku, extrémné vysokych a nizkych teplotach, pokud produkt neni v souladu
s pfislusnou normou, a v situaci pokud existuje riziko zachyceni pohybujicimi se ¢astmi stroje.
Pouziti: Je na uzivateli, aby zarucil ochrannou funkci produktu. Ve fazi vybéru je tfeba dbat na
spravnou velikost a oble¢eni pohodiné lezet a umoznit volny pohyb. Pokud je odév pouzivan s
ochrannym odévem proti zvlastnim rizikim, je tfeba dbat na to, aby byly zaru¢eny celkové
ochranné funkce v zavislosti na zamysleném pouziti. V kazdém pripadé maji pozadavky prednost.
Pred pouZitim si uzivatel na vlastni odpovédnost zkontroluje, zda je odév vhodny pro zamyslené
pracovni ¢innosti, zda je kompletni a zda jsou zaru€eny vSechny ochranné funkce. Odévy by mély
byt pravidelné kontrolovany z hlediska poskozeni, které by mohlo mit negativni vliv na ochranné
funkce, napt.trhliny, diry, roztrhané Svy, poSkozené upeviovaci prvky, silné necistoty atd. . Pokud
je takovy negativni ic¢inek, mél by byt pivodni stav produktu pred pouzitim obnoven. Pokud to neni
mozné, musi byt produkt vyménén. Pfi praci vénujte pozornost ochrannym funkcim. Materialy, z
nichZ je produkt vyroben, by nemeély nepfiznivé ovliviiovat zdravi nebo hygienu uZivatele. Jakakoli
latka obsazena v materialu predmétu nebo jeho souéast véak muze byt alergen, napfiklad bavina,
kuze, kovové prvky, latex, barviva atd. Zvlasté citlivym osobam se doporucuje produkt pred
pouzitim otestovat nebo se poradit s Iékafem. Vybér velikosti: Produkt by mél mit spravnou
velikost podle rozméru téla uzivatele. Velikost by méla byt upravena vyzkousenim produktu pred
pouzitim. Velikost produktu je uvedena na etiketé nasité do produktu. Dostupny rozsah velikosti je
uveden na www.artmas.pl. Skladovatelnost: Lze odhadnout na zakladé opotfebeni produktu.
Vzhledem k rozdilné intenzité pouzivani a vlivim prostiedi, jako je sluneéni svétlo, dést atd. neni
mozné stanovit konkrétni datum.Odévy Ize pouzivat pfi zachovani ochrannych parametrd az do
poskozeni a pfi odpovidajicim poctu pracich cyklt.Uvedeny maximalni pocet Cisticich cykld neni
jedinym faktorem souvisejicim s Zivotnosti vyrobku.Doba pouzivani bude také zaviset na
podminkach pouziti atd.Obleéeni, u kterého doslo k poskozeni (napf. Trhliny, odérky, trhani $va,
diry, poskozeni upevriovacich prvkd, intenzivni necistoty atd.), a pfekro maximalni pocet cyklt
prani by mélo byt povazovano by mélo byt zvaZzeno za no$ené a okamzité odstranéno z pouzivani.
Skladovani: Obleceni by mélo byt skladovano na policich v suché a dobie vétrané mistnosti, pfi
teploté 5 - 25 ° C, se stfedni vihkosti, ve vzdalenosti nejméné 1,5 m od topnych zafizeni a
svételnych bodu, za podminek, které je chrani pred navlihéenim. , $pina, mechanické poskozeni,
chemické latky. Pilis vysoké vihkost, teplota nebo intenzivni svétio mohou nepfiznivé ovlivnit
kvalitu ulozeného obleceni.Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s pokyny pro tdrzbu
uvedenymi na $titku usitém na vyrobku.Udrzba: Udrzba by méla byt provadéna v souladu s
pokyny pro udrzbu uvedenymi na $titku usitém na vyrobku.Vzdy vyprani dovniti ven. Obleceni si
zachovava své vlastnosti az do 5 mycich cyklt (max. 5x).Vzdy po pouZziti a o¢isténi by mél byt odév
zkontrolovan, zda neni poskozen, coz by mohlo mit nepfiznivy vliv na ochranné funkce (napf.
popéleniny, trhliny, otéry, roztrzeni $v(, diry, poskozeni upeviiovacich prvk, silné necistoty)
Zpusob baleni a prepravni podminky: Vyrobky jsou baleny do féliovych oball a lepenkovych
krabic.Tato pfirucka je nedilnou soucasti baleni.Doporucuje se, aby vyrobky byly prepravovany v
baleni vyrobce. Béhem nakladky, prepravy a vykladky se ujistéte, Ze obal neni vystaven
mechanickému poskozeni. Technické podminky prepravy by mély zaruovat ochranu pred
poskozenim, deformaci, smacenim, necistotami. Vyrobce neodpovida za vady nebo poskozeni
odévu, které jsou dusledkem nespravnych podminek a pravidel skladovani, udrzby a pouzivani.
Vyuziti: Pouzité vyrobky by mély byt zlikvidovany v souladu s platnymi narodnimi predpisy a
normami v oblasti ochrany Zivotniho prostredi.Kazdy vyrobek ma pozadované oznaceni ve formé
stitku prisitého k vyrobku. Vysvétleni oznaéeni pouzivanych pfi oznacovani vyrobku a
vysvétleni grafickych udaju informujicich o zptsobu Gdrzby produktu: - znacka shody -
uvadeéjici, ze produkt spliiuje pozadavky nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425,
kat Il— osobni ochranné prostredky zafazené do kategorie 2, FLASH nazev produktu - typ /
symbol, EN ISO 20471:2013/A1:2016 standard "Obleceni s vysokou viditelnosti",

EN ISO 13688:2013 —,Ochranné odévy - Obecné pozadavky*. /N\X.- ochranna znamka vyrobce,
- EEPFed pouzitim produktu si prectéte pok ny,kNeinchlorovat / bélit, J&Nevysu§ujte, [ -
Suché bez zdimani, Nesuste v bubnu, Teplota Zehleniaz 110°C, - Teplota Zehleni az
150°C,& Teplota Zehleni az 200°C, & nezehlit, suché ve stinu, ® - profesionalni
chemické cisténi, ]Xl'nemyjte,\ﬂi ruéni myti,normélni prani pfi max. 30°C,W normalni prani
pfi max. 40°C, &7 normalni prani pfimax. 60°C, Odév si zachovava své ochranné vlastnosti az do
maximalniho poctu pracich cyklt uvedenych na etikets. A2 -trida obledeni (povrch viditelného
materialu) ¢islo vedle grafického symbolu oznacuje tfidu povrchu materialu v souladu s EN ISO
20471:2013/A1:2016. Cislo Sarze je datum vyroby a pismena a Cisla umisténa po datu
vyroby, napf .: 2/2026 U14.Pfed pouzitim produktu si prectéte tuto prirucku a méjte ji vzdy po ruce,
kdyZz pouzivate ochranné vybaveni. Tato pfirucka je nedilnou soucasti baleni. Pokud tuto pfirucku
ztratite nebo znicite, napiste na reports.gprs@artmas.pl. Pokyny budou odeslany jako soubor.
Pred pouzitim si jej prosim prectéte. Tato pfirucka mize byt mnohokrat reprodukovana, kazdy
uzivatel tohoto typu produktu si jimize precist. Skladovatelnost 4 roky od data vyroby.

HU UTASITASOKAT ES INFORMACIOKAT AFELHASZNALOK SZAMARA
Gyarto: "ART. MAS” Export-Import Jacek Biriczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64,Lengyelorszag. Ez a termék személyi védéfelszereléshez tartozik (PPE),
amelyet az Eurépai Parlament és az Eurépai Uni6 Tanacsa 2016. marcius 9-i 2016/425
rendeletében hataroztak meg. és megfelel e rendelet iranyelveinek. Ezt a terméket kategoriaba
Il.Szabvanyok: A termék megfelel a szabvanynak : EN ISO 20471:2013/A1:2016 — ,Jol lathatd
ruhazat", EN ISO 13688:2013-"Védéruhazat - Altalanos kovetelmények”. A weboldal cime, ahol
hozzaférhet az EU megfeleléségi nyilatkozatdhoz : www.artmas.pl. A 2474. szamu EU-
tipusvizsgalatban részt vevo bejelentett szervezet:MIRTA-KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040
Zagreb - Dubrava, Croatia. Cél: jol lathatod figyelmezteté ruhazat, amely lehetévé teszi a
felhasznalé jelenlétének vizudlis jelzését, a felhasznalé lathatdsaganak biztositasa a jarmivek
vagy mas mechanikus eszk6zok kezel6i szamara,minden megyvilagitasi helyzetben, mind nappali,
mind s6tétben, amikor a jarmd fényszoroi megvilagitjak. Korlatozasok: Felhivjuk figyelmeztetést,
hogy a terméket mas célokra ne hasznaljak, mint amire azt tervezték,hasznalati utasitasokat,
kdzepes és magas kockazatu korilmények kdzétt, rendkivil magas és alacsony hémérsékleten,
ha a termék nem felel meg a vonatkozé szabvanynak, és olyan helyzetben, amikor fennall a
veszélye, hogy mozgo gépalkatrészbeakadnak / hiznak. Hasznalat: A termék védo funkciojanak
garantalasa a felhasznalo személyes feleldssége. Akivalasztas a felhasznalonak figyelnie kell a
termék méretének megfelelé megvalasztasara, valamint arra, hogy a ruhazat kényelmesen
illeszkedjen és lehetévé tegye a szabad mozgast. Ha a ruhazatot a kiilénleges veszélyek elleni
védoéruhaval egydtt viselik, igyeljen arra, hogy a teljes véd6 funkcio garantalt legyen a tervezett
felhasznalastol figgéen. Mindenesetre a kdvetelmények elsébbséget élveznek. Hasznalat el6tt a
felhasznal6 sajat felelésségére ellenérzi, hogy a ruhazat megfelelé-e a tervezett
munkavégzéshez, komplett-e, és garantalt-e minden védé funkcié. A ruhazatot rendszeresen
ellendrizni kell, hogy nincs-e sériilés, amely negativan befolyasolhatja a védé funkciokat,
pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt rogzitéelemek, erés szennyezédés stb.Ha ilyen
negativ hatas jelentkezik, a késziiléket hasznalat el6tt vissza kell allitani az eredeti allapotaba, ha
ez nem lehetséges, azt ki kell cserélni. Munka kozben tgyeljen a védé funkciokra. Azok az
anyagok, amelyekbdl a terméket készitik, nem gyakorolhatnak hatranyos hatast a felhasznalo
egészségére vagy higiéniajara. A minden cikk anyag alkotéelem vagy a cikk részét képezé
barmely anyag lehet allergén, példaul pamut, bér, fém elemek, latex, festékek stb. Kulénésen
érzékeny személyeknek javasoljuk, hogy teszteliék a terméket, miel6tt felhasznalnak, vagy
fordulion orvoshoz. Méret kivalasztasa: A terméknek a felhasznal6 méretének megfeleld
méretlinek kell lennie. A méretet a hasznalat el6tt meg kell probalni. A termék méretét cm-ben
kifejezve a termékre varrott cimkén kell feltintetni (grafikus megnevezés és tablazat). A
rendelkezésre all6 méretsort a www.artmas.pl tablazatok tartalmazzak.Felhasznalhatésagi id6:
a termék kopasa alapjan értékelhetd. A hasznalat kilénb6z6 intenzitasa és kornyezeti hatasok
(példaul napfény, es6 stb.) Miatt nem lehet megadni egy meghatarozott idétartamot. A ruhazat a
védod paraméterek fenntartdsa mellett is hasznalhatd amig nincs sériilés, és a megfeleld szamu
mosasi ciklusig. Atisztitasi ciklusok megadott maximalis szama nem az egyetlen tényez6, amely a
termék élettartamahoz kapcsolddik. A felhasznalas idétartama a felhasznalasi feltételektdl is fugg,
stb.Termék a ruhakat, amelyekben sérilés tértént (pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sérilt
régzitéelemek, erés szennyezédés stb.),és tullépte a mosasi ciklusok maximalis szamat
Kopottnak kell tekinteni, és azonnal eltavolitan a hasznalatbél.Tarolas: A ruhazatot polcokon
szaraz, 0l szell6z6 helyiségben, 5-25°C hémérsékleten kell tarolni,nedvességtdl,
szennyez6déstdl, mechanikai sériilésektdl, vegyi anyagoktol védve. Atdl sok paratartalom, magas
vagy alacsony hémérséklet vagy intenziv fény hatranyosan befolyasolhatja a tarolt ruhazat
mindségét.Karbantartas: A karbantartast a termékre cimkén megadott karbantartasi utasitasok
szerint kell elvégezni.Mindig mossa kiforditva. A ruhdzat megérzi tulajdonsagait akar 5 mosasi
ciklusig (max. 5x). A ruhazatot hasznalat és tisztitds utan mindig ellen&rizni kell, hogy nem
sérliltek-e a védo funkciok (pl.szakadasok, lyukak, szakadt varratok, sériilt rogzitéelemek, erés
szennyez6dés). Csomagolasi modszer és kozlekedés feltételek:A termékeket
féliacsomagolasba és kartondobozba csomagoljak. Ez a kézikényv a csomagolas szerves része,
és minden termékhez csatolva van.Javasoljuk, hogy a termékeket a gyartd6 csomagolasaban
szallitsak. A be-, szdllitds és a kirakodas soran lgyeljen arra, hogy a csomagolast ne érje
mechanikai sérilés. A szallitas technikai feltételeinek garantalniuk kell a védelmet a sériilések,
deformaciok, nedvesedések és szennyezédések ellen.A gyartd nem vallal felelésséget a ruhazat
hibairél vagy sériléseirdl, amelyeket a nem megfelel6 feltételek, valamint a tarolas, karbantartas
és hasznalat szabalyai okoztak.Hasznositas:A hasznalt termékeket a kérnyezetvédelem
tertletén alkalmazandé nemzeti eléirasoknak és szabvanyoknak megfeleléen kell
megsemmisiteni. Minden termék rendelkezik a sziikséges jelolésekkel a termékhez varrott cimke
formajaban.

Atermékjelolésben hasznalt tablak magyarazata, Atermék karbantartasanak modszerérél
tajékoztato grafikus jelolések magyarazata:

C € megfeleldségijeldlés - arrél,hogy a termék megfelel az (EU) 2016/425 eurdpai parlamenti és
tanacsi rendelet kovetelményeinek, Kat. Il - a 2. kategériaba besorolt egyéni védéeszkozok,
FLASH -terméknév-tipus/szimbélum,

EN ISO 13688:2013-"Védéruhazat - Altalanos kévetelmények” EN ISO 20471:2013/A1:2016 - A
,Jol lathato ruhazat” szabvany, - \ agyarto védjegye, - Atermék hasznalata elétt
olvassa el az utasitasokat , X ne klérozja / fehéritse, X ne torolje szarazra, [ szaritas nélkl,
- B ne szaritsa le, A vasalasi hémérséklet 110°C-ig, £\-vasalasi hémérséklet 150°C-ig, & -
vasalasi hémérséklet 200°C-ig, @ ne vasalj, Plszaritsa meg az amyékban, (® professzionalis
vegytisztitas, Y={ ne kimosom, kézi mosas, normal mosas max. 30 °C-on, normal
mosas max. 40 °C-on, normal mosas max. 60°C-on, Aruhazat a cimkén feltiintetett maximalis
mosasi ciklusig meg6rzi védd tulajdonsagait, Ly 2- ruhazati osztaly (lathatoé anyag felilete)a
mellény grafikus szimbo6luma_melletti szam az anyag fellilet osztalyat jelzi az EN I1SO
20471:2013/A1:2016 szerint. [LOT| -atételszam a gyartas datuma, valamint a gyartas idépontja
utan betlik és szamok, pl. 2/2026 U14. A munka megkezdése el6tt - a termék hasznalata elétt,
kérjuk, olvassa el a kézikdnyv tartalmat, és a védokésziilék teljes élettartama alatt 6rizze meg. Eza
kézikényv a csomagolas szerves része. Ha ez a kézikonyv elveszik vagy megsértl, akkor azt az
reports.gprs@artmas.pl e-mail cimre megkaphatja. Az utasitast fajlként kildjuk el. A hasznalata
elétt kérjuk, olvassa el. Ezt a kézikdnyvet sokszor megismételhetjik, hogy az ilyen tipusu
termékek minden felhasznaldja elolvassa. Felhasznalhatosagiid6 4 év a gyartastol szamitva.

DE ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN FUR BENUTZER
Hersteller: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Biriczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, P O L E N. Das Produkt gehért zur Persénlichen Schiitzausriistung (PSA)
gemal der Verordnung des Européischen Parlaments und des Rates der Europaischen Union
2016/425 vom 9. Marz 2016. und erflllt die Richtlinien dieser Verordnung. Dieses Produkt wurde
in Kategorie Il eingestuft. Normen: Das Produkt entspricht der Norm: EN I1SO
20471:2013/A1:2016 -,Warnkleidung”, EN ISO 13688:2013 —"Schutzkleidung-Allgemeine
Anforderungen.”Einblick in die UE-Konformitatsbestatigungen finden Sie unter : www.artmas.pl.
Benannte Stelle, die an der EU-Baumusterpriifung Nr. 2474 teilnimmt: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. artmas.pl. Zweck: Warnkleidung fur hohe
Sichtbarkeit,die die Méglichkeit der visuellen Signalisierung der Anwesenheit des Benutzers gibt,
gewabhrleistung der Sichtbarkeit des Benutzers fir Fahrer von Fahrzeugen oder anderen
mechanischen Geraten bei allen Lichtverhéltnissen, sowohl bei Tageslicht als auch bei Dunkelheit
bei Beleuchtung durch Fahrzeugscheinwerfer. Einschrankungen: Wir warnen vor
mifbrauchlicher Nutzung, Verletzung der Empfehlungen der Bedienungsanleitung oder bei
mittleren und hohen Risiken, bei extrem hohen und tiefen Temperturen, wenn das Produkt den
Anforderungen der entsprechenden Norm nicht gentigt und wenn das Risiko des Erfassens/
Einziehens von bewegten Maschinenteilen besteht. Verwendung: Die Gewahrleistung der
Schutzfunktion des Produkts liegt an der personlichen Verantwortung des Nutzers. Fur
Tragekomfort und Beweglichkeit, bei der Auswahl die GréRe richtig anpassen. Bei gleichzeitigem
Tragen mit Schutzkleidung fiir spezielle Gefahren ist darauf zu achten, dass alle Schutzfunktionen
je nach Bestimmungszweck erhalten bleiben. Die Anforderungen haben in jedem Fall Vorrang.
Vor Gebrauch hat der Benutzer auf eigene Verantwortung zu priifen, ob die Kleidung der Arbeitsart
geeignet und komplett ist und ob alle Schutzfunktionen gewahrleistet sind. Die Schutzkleidung
regelmaBig auf eventuelle Schaden tberpriifen, die die Sicherheit beintrachtigen kénnten, z.B.
Risse, Schlitze, Locher, aufgerissene Nahte, beschéadigte Verschliie, starke Verschmutzungen
u.A. Werden Beschadigungen festgestellt, den urspriinglichen Zustand unverziglich
wiederherstellen. Sollte das nicht méglich sein, die produkt zuriickziehen und durch neue
ersetzen. Wahrend der Arbeit auf die Einhaltung der Schutzfunktion achten. Die bei der
Herstellung angewandten Stoffe sollten weder die Gesundheit noch Hygiene des Benutzers
beeintrachtigen, jedoch es ist nicht auszuschlieBen, dass jede der Substanzen eine allergische
Reaktion verursachen kann, z.B. Baumwolle, Leder, Metalteile, Latex, Farbstoffe u.A.) Besonders
empfindlichen Personen wird empfohlen, das Produkt vor Gebrauch zu testen oder den Arzt
fragen. Wahl der richtigen GroRe: Das Produkt soll die richtige, an den Benutzer angepasste
GroRe haben. Vor Gebrauch ist das Produkt vom Benutzer anzuprobieren und die richtige GroRe
anzupassen. Die GréRe des Produkts und in cm ausgedriickten Abmessungen befinden sich an
der angenahten Etikette (Bildzeichen und Tabelle). Zugangliche GréRentabellen finden Sie bei
www.artmas.pl . Lebensdauer: Die Lebensdauer kann anhand der Abnutzung beurteilt werden.
Wegen differenter Nutzungsintensitat und den Witterungsbedingungen, wie Sonneneinstrahlung,
Regen u. A, ist es unméglich, ein konkretes Datum festzulegen. Die Kleidung behélt ihre
Schutzeigenschaften und kann bis zum Fehlen von Fehlern und bis zurdie richtige Anzahl der
Waschzyklen verwendet werden. Die angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist
nicht der einzige Faktor, der mit der Lebensdauer des Produkts zusammenhéngt. Die
Nutzungsdauer hangt auch von den Nutzungsbedingungen usw. ab. Sollten Beschadigungen
auftreten die produkt, und die maximale Anzahl von Waschzyklen wurde tberschritte die produkt
als verbraucht annerkennen und unverziglich zuriickziehen - durch ein neues
ersetzen.Aufbewahrung: Die produkt sind auf Regalfachern oder Gittern, in einem trockenen,
gut bellifteten Raum, bei einer Temperatur 5 — 25°C, bei maRiger Feuchtigkeit aufzubewahren.
Dartiber hinaus fiir eine Entfernung tiber 1,5m von Heizgeraten, Lichtpunkten sorgen und vor
Befeuchtung, Bewé&sserung, Verschmutzung mechanischer Beschédigung vor
Sonneneinstrahlung, schadlicher Auswirkung von Chemikalien schutzen. Eine zu hohe
Luftfeuchtigkeit, Temperatur oder zu starke Belichtung kénnen sich negativ auf die Qualitat des
aufbewahrten Produkts auswirken.Wartung: Bei der Wartung die Empfehlungen der angenahten
Etikette befolgen.Immer von links waschen. Die Kleidung behalt ihre Eigenschaften bis zu 5
Waschzyklen (maximal 5x). Jeweils nach Gebrauch auf eventuelle Schaden tUberpriifen, die die
Sicherheit beintrachtigen kénnten, z.B. (Durchbrennungen, Schlitze, aufgerissene Nahte, Lécher,
beschadigte VerschliuBe, starke Verschmutzungen). Verpackungsvorgang und
Transportbedingungen: Die Produkte werden in Folienbeutel und Kartons verpackt. Diese
Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil des Packstticks und wird mit jedem Produkt
mitgeliefert.Es wird empfohlen, die Produkte in Orginalpackungen zu beférdern. Bei Beladung,
Transport und Entladung ist darauf zu achten, dass die Verpackungen vor mechanischer
Beschadigung geschiitzt sind. Technische Lieferbedingungen sollten Schutz vor Beschadigung,
Verformung, Befeuchtung und Verschmutzung gewéhrleisten. Der Hersteller haftet nicht fiir
Schaden und Méngel, die aufgrund missbréuchlicher Nutzung, unsachgeméRer Wartung und
Aufbewahrung entstanden sind.Ausnutzung: Die verbrauchten Produkte sind unter Einhaltung
der innléandischen Vorschriften und Umweltschutznormen zu entsorgen.Jedes Produkt wurde mit
dem Konformitétszeichen in Form einer angenahten Etikette versehen.

Beschreibung der Etikettierung und Erlduterungen zu grafischen Symbolen, die Art der
Produktwartung informieren : ( € -das EG-Konformitatszeichen-bestétigt dass das Produkt
den geltenden Anforderungen des Européischen Parlaments und des Rates der Européischen
Union 2016/425 genugt, kat 11 - persénliche Schutzausriistung der Kategorie 2,

FLASH -Produktname -Typ/Symbol,

EN ISO 20471:2013/A1:2016-Standard- ,Warnschutzkleidung”, EN ISO 13688:2013
—"Schutzkleidung-Allgemeine Anforderungen”,m Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung
sorgféltig durchlesen, ZANX- Marke des Herstellers ,

-Xnicht bleichen, Rnicht chemisch reini en, IEI trocken ohne auszupressen,zum Trocknen
aufhéngen, BX Nichtim Trockner trocknen, Bligeltemperatur bis zu 110°C,

- & Bigeltemperatur bis zu 150°C, &2 Biigeltemperatur bis zu 200°C,2& nicht biigeln, 7] im
Schatten trocknen,@ professionelle chemische Reinigu,Bfnicht waschen, &/ Handwésche,
- &7 Normale Wasche bei max.30°C, Normale Wasche bei max.40°C, (&7 Normale Wasche
bei max.60°C, Die Kleidung behélt ihre schiitzenden Eigenschaften bis zu der auf dem Etikett
angegebenen maximalen Anzahl von Waschzyklen. i Kleidungsklasse (Oberflache des
sichtbaren Materials)Die Zahl neben dem grafischen Symbol der Weste gibt die Klasse der
Oberflache des Materials geman EN ISO 20471:2013/A1:2016 an.

LT INSTRUKCIJOSIRINFORMACIJAVARTOTOJAMS
Gamintojas : "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, LENKIJA. Sis produktas asmeninéms apsaugos priemonéms (PPE)
nurodytas 2016 m. Kovo 9 d. Europos Parlamento ir Europos Sajungos Tarybos reglamente
2016/425. ir atitinka $io reglamento gaires.Sis produktas priskiriamas Il kategorijai.Standartai:
Produktas atitinka standartg: EN 1ISO 20471:2013/A1:2016 ,Ryskiai matomi drabuziai”, EN I1ISO
13688:2013 — Apsauginiai drabuziai. Bendrieji reikalavimai.  Svetainés, kurioje galite rasti ES
atitikties deklaracijg, adresas yra www.artmas.pl. ES tipo tyrime dalyvaujanti notifikuotoji jstaiga
Nr. 2474: MIRTA-KONTROL d.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagrebas - Dubrava, Kroatija. Paskirtis:
Sis aprangos Zenklas, skirtas gerai matomumui, yra naudingas tuo, kad dévétojas bity matomas
bet kokiame aps$vietime, kai transporto priemoniy ar kitos mechenizuotos jrangos operatoriai jj
mato dienos $Sviesos metu ir tamsoje apSvieciant priekinius Zibintus. Apribojimai: Jums
nerekomenduojama naudoti gaminio jokiais kitais tikslais nei numatyta, instrukcijy instrukcijose ir
esant vidutinés bei didelés rizikos sglygoms, esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperatarai, jei gaminys
neatitinka atitinkamo standarto. produktas neturéty bati dévimos, kai kyla pavojus, kad jas gali
suciupti judancios masinos dalys.Naudojimo: Produkto apsaugine funkcijg garantuoja asmeniné
vartotojo atsakomybé.Atrankos etape reikia pasirtpinti tinkamo dydzio pasirinkimu ir drabuzi
patogi guléjimu bei judéjim laisve. Jei drabuziai kartu su apsauginiais drabuZiais dévimi
apsauginiais drabuziais nuo ypatingo pavojaus, reikia pasirtpinti, kad visos apsauginés funkcijos
bty garantuojamos atsizvelgiant j numatyta naudojima.Bet kokiu atveju reikalavimai turi
pirmenybe. Prie§ naudodamasis, vartotojas savo atsakomybe patikrins, ar apranga tinka
numatytai darbo veiklai, ar ji yra i§sami ir ar garantuojamos visos apsauginés funkcijos. Drabuziai
turéty bati reguliariai tikrinami, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines
funkcijas, (pvz. plySimas medzZiagos, skylés, supléSytos sillés, pazeistos tvirtinimo detalés,
stiprus neSvarumas ir kt). Jei pasireiskia toks neigiamas poveikis, prie$ naudojima prietaisas turi
bati atstatytas j prading bukle, o jei tai nejmanoma, jis turi bati pakeistas. Darbo metu atkreipkite
démesj j palaikykite apsaugines funkcijas. MedZiagos, i$ kuriy pagamintas produktas, neturéty
neigiamai paveikti vartotojo sveikatos ar higienos. Taciau bet kuri medziaga, esanti gaminio
medziagoje arba priklausanti gaminiui, gali bati alergenas, pvz., Medviné, oda, metaliniai
elementai, lateksas, dazai ir kt. Ypac jautriems asmenims patariama iSbandyti produktg arba prie$
vartojant pasitarti su gydytoju. Dydzio pasirinkimas: Produktas turéty bati tinkamo dydzio,
atitinkancio vartotojo kiino matmenis. Prie§ naudodami gaminj dydis, joreikia pakoreguoti.
Produkto dydis kartu su matmenimis, iSreikstais cm, nurodomi ant gaminio prisiatos etiketés
(grafinis Zyméjimas ir lentelé). Galimas dydziy diapazonas pateiktas lentelése, esanciose
www.artmas.pl. Tinkamumo laikas: Galima jvertinti pagal produkto suvartojima. Dél skirtingo
naudojimo intensyvumo ir aplinkos jtakos, tokios kaip saulés $viesa, lietus ir pan. nejmanoma
nurodyti konkrecios datos. DrabuZius galima naudoti i$laikant apsauginius parametrus iki defekty
troksta ir tinkama skalbimo cikly kiekiui. Nurodytas maksimalus valymo cikly skaicius néra
vienintelis veiksnys, susijes su produkto tarnavimo laiku. Naudojimo trukmé taip pat priklausys
nuo naudojimo salygy ir pan. Drabuziai iSlaiko apsaugines savybes ir bati naudojamizalos
momentas trikumo ir iki skalbimo cikly skai¢iaus. Drabuziai, kurie yra sugadinti,turéty bati laikomi
netinkamais naudoti ir nedelsdami nustokite juos naudoti .- Pakeiskite.laikymas: DrabuZius reikia
laikyti lentynose ar ant jy esanciose santvarose, sausoje ir gerai védinamoje patalpoje, esant 5-25
° C temperatirai, esant vidutinei drégmei, ne arciau kaip 1,5 m atstumu nuo Sildymo prietaisy ir
apSvietimo taSky, tokiomis sglygomis, kurios apsaugoty juos nuo drégmés, neSvarumy,
mechaniniai pazeidimai, cheminés medziagos. Per didelé drégmeé, temperatdra ar stipri Sviesa
gali neigiamai paveikti laikomy drabuziy kokybe.Techniné priezitira: Priezitra turi bati vykdoma
pagal priezidros instrukcijas, nurodytas ant gaminio prisiatoje etiketéje. Visada plauti Inside Out.
Drabuziai ilaiko savo savybes iki 5 skalbimo cikly (daugiausia 5x).Visada po naudojimo ir valymo
drabuziai turi bati patikrinti, ar néra pazeidimy, kurie galéty neigiamai paveikti apsaugines
funkcijas (pvz. sudeginti medZiagos, plySimas medZiagos, skylés, supléSytos sillés, pazeistos
tvirtinimo detalés, stiprus neSvarumas ir kt). Pakavimo biidas ir gabenimo salygos: Produktai
supakuoti j folijos pakuotes ir kartonines déZutes.Si instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis ir
pridedama prie kiekvieno gaminio. Produktus rekomenduojama gabenti gamintojo pakuotéje.
Pakrovimo, transportavimo ir iSkrovimo metu jsitikinkite, kad pakuoté néra mechaniskai pazeista.
Techninés transportavimo salygos turéty garantuoti apsaugg nuo pazeidimy, deformacijy,
drégmés ir neSvarumy. Gamintojas neatsako uz drabuziy trikumus ar pazeidimus,
atsirandancius dél netinkamy laikymo, priezidros ir naudojimo taisykliy bei taisykliy.
Panaudojimas: Panaudotus gaminius reikia naikinti laikantis galiojan¢iy nacionaliniy taisykliy ir
standarty aplinkos apsaugos srityje.Kiekvienas gaminys turi reikiamg Zenklinimg etikeciy
pavidalu, prisiatas prie gaminio.
Zenkly, naudojamy Zenklinant gaminj, paaiskinimas ir grafiniy simboliy, informuojanciy
agie produkto iSsaugojimo bada, paaiSkinimas:

€ - atitikties Zenklas - patvirtinantis, kad gaminys atitinka Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/425 reikalavimus,Kat. Il - asmens apsaugos priemonés, priskiriamos 2
kategorijai, FLASH - produkto pavadinimas - tipas / simbolis,
ENISO 13688:2013 — Apsauginiai drabuzia
EN ISO 20471:2013/A1:2016 - standartas ,Ryskiai matomi drabuziai”’, AANX gamintojo prekés
senklas,[1il-Pries naudodamiesi gaminiu, perskaitykite instrukcijas, 2 nenaudokite chlorinimo
nebalinti, XX  Neéra i§dziati Svarus, iSdziati be grezimo dziat pakaria, B nedziovinkite
dziovykloje su bagnu, - lyginimo temperatara iki 110°C, lyginimo temperatara iki 150°C,
- a=& lyginimo temperatra iki 200°C, nenaudokite lygintuvo, Plsausas seselyje, ® -
profesionalus cheminis apdorojimas, neplaukite, (& skalbti rankomis, normalus
skalbimas ne daugiau kaip 30°C temperataroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 40 ° C
temperatdroje, normalus skalbimas ne daugiau kaip 60°C temperatiroje. Drabuziai i§laiko
apsaugines savybes iki didZiausio skalbimo cikly skaiiaus, nurodyto etiketéje. 2 - drabuziy
klasé (matomos medziagos pavirsius)skaicius Salia liemenés grafinio simbolio nurodo medziagos
pavirsiaus klase pagal EN 1ISO 20471:2013/A1:2016. [LOT]-partijos numeris yra pagaminimo data
ir raidés bei skaiciai, sudéti po pagaminimo datos, pvz., 2/2026 U14.Si instrukcija yra neatsiejama
pakuotés dalis ir pridedama prie kiekvieno gaminio. Prie§ pradédami darbg - naudodamiesi
gaminiu, perskaitykite $ios instrukcijos turinj ir saugokite jj iki apsaugos produkto naudoti.Si
instrukcija yra neatsiejama pakuotés dalis. Pametus ar sugadinus §j vadova, jj galima gauti
parasius el. Pasto adresu reports.gprs@artmas.pl.

LOT] -die Chargennummer besteht aud dem Herstellungsdatum und den hinter dem
Herstellungsdatum angebrachten Buchstaben und Ziffern, z.B.: 2/2026 U14. Diese
Gebrauchsanweisung ist integraler Bestandteil des Packstticks und wird mit jedem Produkt
mitgeliefert. Vor Gebrauch diese Gebrauchsanweisung sorgféltig durchlesen. Die
Gebrauchsanweisung fiir die ganze Nutzungszeit des Schutzprodukts behalten. Bei Verlust
oder Zerstorung der Gebrauchsanweisung, kann eine neue tber E-Mail an
reports.gprs@artmas.pl.Die Gebrauchsanweisung wird als elektronische Datei Gbermittelt. Sie
soll vor Gebrauch der Schutzkleidung sorgféltig gelesen werden. Die Gebrauchsanweisung
kann mehrfach verfielfaltigt werden, damit sich jeder Benutzer mit ihr bekannt machen kann.
Lebensdauer 4 Jahre ab Herstellungsdatum

EN INSTRUCTIONS AND INFORMATION FOR USERS

Producer: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64,Poland. This product belongs to the Personal Protection Equipment (PPE) class as
defined in the Regulation of the European Parliament and of the Council of the European Union
2016/425 dated 9 March 2016. This product has been classified as Category Il.Standards: The
product complies with standards: EN ISO 20471:2013/A1:2016,High visibility clothing”, EN ISO
13688:2013 "Protective clothing-general requirements”. The website address on which you can
access the EU declaration of conformity: www.artmas.pl.Type examination of PPE is conducted by
Notified body (NB) 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia.
Purpose: This high visibility clothing is intended to provide conspicuity of the wearer in any light
condition when viewed by operators of vehicles or other mechenized equipment during daylight
conditions and under illumination of headlights in the dark. Usage: Ensuring the protective function of
the product depends on the personal responsibility of the user. At the stage of selection user should
pay attention to proper selection of the size of the product and that clothing fits comfortably and allows
freedom of movement. If clothing is worn with the protective clothing for special risks, total protection
functions should be guaranteed, depending on the destination.In any case, the requirements shall
take priority. Before use, the user should check at his own risk if clothing is suitable for the intended
work activities, is it complete and that all protection functions are provided.The materials from which
the product is made, should not adversely affect user hygiene or health. However, any material
contained in the material of the article or component which is the product may be an allergen, e.g.
Cotton, leather, metal, polyurethane , dyes, etc. People particularly sensitive recommended against
the use of prior testing of the product. Size selection: The product should be the correct size
corresponding to the dimensions of the user's body. The size should be adjusted by trying on the
product before use. Size of the product with the size of the size expressed in cm is given on the label
sewn to the product (figurative). Shelf life: Clothes retains protective properties and can be used until
the lack of defects and to the quantity of wash cycles. Clothing, in which there are damages, should be
considered not fit for use and immediately withdraw from the use .- replaced.Storage: Clothes should
be stored on shelves or trusses in a dry and well-ventilated place at 5 - 25 ° C, with moderate humidity,
not less than 1.5 m from heating devices and lighting points, in conditions that protect it from getting
wet, dirt, mechanical damage, chemical agents. Too much humidity, temperature or intense light may
adversely affect the quality of stored clothes. The manufacturer is not responsible for defects or
damage to clothes caused due to incorrect terms and conditions of storage, maintenance and use.
Maintenance: Maintenance must be carried out in accordance with the provision of maintenance
specified on the label sewn to the product. Always wash inside out. Clothes retains the properties for 5
washing cycles (max 5). The stated maximum number of cleaning cycles is not the only factor related
to the lifetime of the garment. The lifetime will also depend on usage, care storage, etc. Always after
use and clean clothing should be checked for any damage that could have a negative effect on the
protective functions (eg. Burn, tear, abrasion, tear seams, holes, damaged fasteners, intensive dirt).
Clothes having a damage should be immediately withdrawn from use and replaced by the new
one.The Supplier shall not assume any liability for damages and disadvantages of the product
resulting from incorrect use of the product and improper, maintenance and storage.The method of
packaging and transport conditions: Products are packed in a foil packs and then in a cardboard
box. Goods should be transported in manufacturer's packaging. During loading, transportation and
unloading packages should not be exposed to mechanical damage. Technical conditions of transport
should ensure protection from damage, deformation, splashes, dirt. The manufacturer is not liable for
damage and defects of the product resulting from the use of the product that is not in accordance with
the intended use and improper method, maintenance and storage. This manual is an integral part of
the package and is included with each product. It is recommended to transport the products took place
in the manufacturer's packaging. During loading, transportation and unloading should pay attention to
the packaging are not exposed to mechanical damage. Technical conditions of transport should
guarantee protection against damage, deformation, wetting, soiling.Utilization Dispose of used
products should be disposed of in accordance with applicable national regulations and standards for
the protection of the environment. Each product has the required markings in the form of tags sewn
into the product.

Explanation of symbols used in the labeling of the product and graphic symbols informing
about the method of product maintenance: C€ - mark of conformity - stating that the product
meets the requirements of Regulation of the European Parliament and of the Council of the European
Union 2016/425 dated 9 March 2016, Kat. Il - type, product name, symbol according to the
manufacturer, FLASH -the name of the product,

EN ISO 13688:2013 "Protective clothing-general requirements”, EN ISO 20471:2013/A1:2016 - The
standard ,High visibility clothing”, /NNNX - Trademark specifying the manufacturer of the product,
- [E Read the instructions before using the product,% do not bleach, XX do not dry clean, | dry
without wringing by handing, X8 do not tumble dry, Airon temp to 110 °C, &= iron temp to 150 °C,
- &=A irontemp to 200° C, 24 don'tiron, dry in the shade, IR{- don'twash, hand wash,
- normal washing at max 30°C, normal washing at max 40°C, \&7 - normal washing at max
60 °C, - professional chemical cleaning,The clothing retains its protective properties up to the
maximum number of washing cycles indicated on the label,
2 - garment class (surface of visible material) the digit at the graphic symbol of the vest indicates

the material surface class in accordance with EN ISO 20471:2013/A1:2016.

LOT] -the batch number is the date of production and the letters and numbers placed after the date
of production, eg: 2/2026 U14.

This manual is an integral part of the package and is included with each product. In case of loss or
destruction of this manual can be obtained by writing to the e-mail: reports.gprs@artmas.pl.

Instrukcija bus i$siysta kaip failas. Prie$ dévédami drabuzius, perskaitykite tai. Si instrukcija gali bati
daug karty pakartota, kad jg galéty perskaityti kiekvienas tokio tipo gaminio vartotojas.Tinkamumo
laikas 4 metai nuo pagaminimo dienos.

PL  INSTRUKCJAIINFORMACJE DLA UZYTKOWNIKOW
Producent: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, Polska. Produkt ten nalezy do $rodkéw ochrony indywidualnej (PPE)
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady Unii Europejskiej 2016/425 z
dnia 9 marca 2016r. i spetnia wytyczne tego rozporzadzenia. Wyr6b ten zostat zaklasyfikowany do
kategorii Il.Standardy: Produkt jest zgodny z norma: EN 1ISO 20471:2013/A1:2016—,0dziez o
intensywnej widzialnosci”, EN ISO 13688:2013 — ,0dziez ochronna-Wymagania ogélne”. Adres
strony internetowej, na ktérej mozna uzyska¢ dostep do deklaracji zgodnoéci UE : www.artmas.pl.
Jednostka notyfikowana uczestniczaca w badaniu typu UE nr 2474: MIRTA-KONTROL d.o.o.
Javorinska 3, 10040 Zagreb-Dubrava, Croatia. Przeznaczenie: Odziez ostrzegawcza o
intensywnej widzialnosci, ktéra daje mozliwo$¢ wizualnej sygnalizacji obecnosci uzytkownika,
zapewnienia widocznosci uzytkownika dla operatoréw pojazdéw lub innych urzgdzen
mechanicznych, w kazdych warunkach oswietlenia, zarébwno w $wietle dziennym, jak i w
ciemnosci przy oswietleniu przez reflektory pojazdu. Ograniczenia: Przestrzega sie przed
stosowaniem produktu niezgodnie z przeznaczeniem, zaleceniami instrukcji oraz w warunkach
$redniego i duzego ryzyka, w skrajnie wysokich i niskich temperaturach, jesli produkt nie posiada
zgodnosci z odpowiednig norma oraz w sytuacji gdy istnieje ryzyko pochwycenia/ wciggnigcia
przez poruszajgce sie czesci maszyn. Uzytkowanie: Od osobistej odpowiedzialnosci
uzytkownika zalezy zagwarantowanie funkcji ochronnej produktu. Na etapie wyboru nalezy
zwrécié uwage na wiasciwe dobranie rozmiaru oraz na to aby odziez lezata wygodnie i
umozliwiata swobode ruchéw. Jezeli odziez noszona jest razem z odziezg ochronng przed
specjalnymi zagrozeniami nalezy uwazaé na to, aby byly zagwarantowane tgczne funkcje
ochronne w zaleznosci od przeznaczenia. W kazdym przypadku wymogi majg pierwszenstwo.
Przed uzyciem uzytkownik sprawdzi na wtasng odpowiedzialno$¢, czy odziez nadaje sie do
przewidzianych czynnosci roboczych, jest kompletna i czy zagwarantowane sg wszystkie funkcje
ochronne. Odziez nalezy regularnie sprawdza¢ pod katem uszkodzen, ktére mogty by mie¢
negatywny wplyw na funkcje ochronne np. rozdarcia, rozprucia, dziury, rozerwane szwy,
uszkodzone zapigcia, intensywne zabrudzenia itp. Jezeli zaistnieje taki negatywny wptyw, przed
uzyciem nalezy przywrdcic¢ pierwotny prawidtowy stan wyrobu, jesli nie jest to mozliwe, trzeba go
wymieni¢. Podczas pracy nalezy takze zwraca¢ uwage na zachowanie funkcji ochronnych.
Materiaty, z ktérych wykonano wyréb, nie powinny wptywac nie korzystnie na zdrowie lub higiene
uzytkownika. Jednakze, kazda substancja zawarta w materiale wyrobu lub bedgca sktadowg
wyrobu moze by¢ alergenem, np. bawetna, skéra, metalowe elementy, poliuretan, barwniki itp.
Osobom szczegdlnie wrazliwym zaleca sie przed uzyciem uprzednie przetestowanie wyrobu lub
konsultacje lekarskg. Dobér rozmiaru: Wyréb powinien mie¢ wtasciwy rozmiar odpowiadajgcy
wymiarom ciata uzytkownika. Rozmiar nalezy dopasowac przymierzajgc wyrob przed
przystgpieniem do uzytkowania. Rozmiar wyrobu wraz z wymiarami wielko$ci wyrazonymi w cm
podany jest na metce przyszytej do wyrobu (oznaczenie graficzne i tabela).Dostepny zakres
rozmiaréw podano w tabelach zamieszczonych na www.artmas.pl. Okres trwatosci: Mozna
oceni¢ na podstawie zuzycia wyrobu. Ze wzgledu na rézng intensywno$¢ uzytkowania, oraz
wptywy $rodowiskowe takie jak $wiatto stoneczne, deszcz i.tp. nie jest mozliwe podanie
konkretnego terminu. Odziez moze by¢ uzytkowana z zachowaniem parametréw ochronnych do
momentu braku uszkodzen oraz do odpowiedniej ilosci cykli prania. Okreslona maksymalna
liczba cykli czyszczenia nie jest jedynym czynnikiem zwigzanym z czasem uzytkowania wyrobu.
Czas uzytkowania bedzie takze zalezny od warunkéw uzytkowania itp. Odziez, w ktérej wystapity
uszkodzenia (np. rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwow, dziury, uszkodzenia zapie¢
intensywne zabrudzenia) oraz zostata przekroczona maksymalna liczba cykli pran nalezy uzna¢
za zuzytg i niezwtocznie wycofa¢ z uzytkowania —wymieni¢ na nowg.Przechowywanie:Odziez
nalezy przechowywa¢ na potkach lub kratownicach w pomieszczeniu suchym i dobrze
wentylowanym, w temperaturze 5-25°C, o umiarkowanej wilgotnosci, w odlegtosci nie mniejszej
niz 1,5m od urzgdzen grzejnych i punktéw swietlnych, w warunkach zabezpieczajgcych je przed
zamoczeniem, zabrudzeniem,uszkodzeniem mechanicznym, dziataniem $rodkéw chemicznych.
Zbyt duza wilgotno$¢ powietrza, temperatura lub intensywne $wiatto moga niekorzystnie wptynag¢
na jako$¢ przechowywanej odziezy. Konserwacja:Konserwacije nalezy przeprowadzac zgodnie
z przepisem konserwacji podanym na metce przyszytej do wyrobu. Zawsze pra¢ odwrécone na
lewa strone. Odziez zachowuje wiasciwosci do 5 cykli prania (max 5x).Zawsze po uzytkowaniu i
czyszczeniu odziez powinna by¢ sprawdzana pod katem uszkodzenktére mogtyby mie¢
negatywny wptyw na funkcje ochronne (np.przepalenia, rozdarcia, przetarcia, rozerwania szwow,
dziury, uszkodzenia zapig¢, intensywne zabrudzenia). Sposéb pakowania i warunki
transportu: Wyroby pakowane sg w opakowania foliowe oraz w kartonowe pudetka. Niniejsza
instrukcja stanowi integralng cze$¢ opakowania i dotgczona jest do kazdego wyrobu. Zaleca sie
aby transport wyrobéw odbywat sie w opakowaniach producenta. Podczas zatadunku, transportu i
roztadunku nalezy zwréci¢ uwage aby opakowania nie byly narazone na uszkodzenia
mechaniczne. Warunki techniczne transportu powinny gwarantowa¢ zabezpieczenie przed
uszkodzeniem, deformacjg, zamoczeniem, zabrudzeniem. Producent nie bierze
odpowiedzialno$ci za wady lub uszkodzenia ubran powstate wskutek niewtasciwych warunkéw i
zasad przechowywania, konserwacji oraz uzytkowania.
Utylizacja: Zuzyte wyroby nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcymi w kraju przepisami i
normami w zakresie ochrony $rodowiska naturalnego. Kazdy wyroéb posiada wymagane
oznakowanie w formie metki przyszytej do wyrobu.

Objasnienia oznaczen uzytych w oznakowaniu wyrobu oraz oznaczen graficznych
informujacych o sposobie konserwacji wyrobu:

€ - znak zgodnosci - oznajmiajacy, ze wyréb spetnia wymagania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/425,Kat. Il - sSrodek ochrony indywidualnej zaklasyfikowany do
kategorii 2,
FLASH - nazwa wyrobu -typ /symbol,
ENIS0O 20471:2013/A1:2016 - norma ,Odziez o intensywnej widzialnoéci”, EN ISO 13688:2013 —
,Odziez ochronna-Wymagania ogéine” /NNX — znak handlowy producenta prawnie chroniony,
- [Ji] Nalezy zapozna¢ sig z trescig instrukcji przed rozpoczeciem uzytkowania wyrobu,


http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/
http://www.artmas.pl/

Xnie chlorowaé/nie stosowaé bielenia, XX nie czysci¢ chemicznie, [ suszy¢ bez
wyzymania w stanie rozwieszonym, nie suszy¢ suszarce bebnowej, &2 temp prasownia
do110°C, 22 temperatura prasowania do 150°C, temp prasownia do 200 °C, 2 nie
prasowac, suszy¢ w cieniu, ® profesjonalne chemiczne oczyszczanie,Bfnie prac,

prac recznie, pranie normalne w max 30°C, pranie normalne w max 40°C, pranie
normalne w max 60 ° C, Odziez zachowuje swoje wiasciwosci ochronne do maksymalnej,
podanej na metce liczby cykli pran, 2 - klasa odziezy (powierzchnia widocznego materiatu)
cyfra przy symbolu graficznym kamizelki wskazuje klasg powierzchni materiatu zgodnie z EN
1ISO 20471:2013/A1:2016. -numer partii stanowi data produkgji oraz litery i liczby
umieszczone po dacie produkgji np.: 2/2026 U14.Przed przystapieniem do pracy — uzyciem
wyrobu prosimy o zapoznanie si¢ z trescig niniejszej instrukcji, oraz zachowane jej na caty czas
uzytkowania srodka ochrony. Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ opakowania. W
przypadku zagubienia lub zniszczenia niniejszej instrukcji mozna jg otrzymac piszac na e-mail:
reports.gprs@artmas.pl. Instrukcja zostanie wystana w formie pliku. Nalezy sie z nig zapozna¢
przed rozpoczeciem uzytkowania ubrania. Niniejszg instrukcje mozna wielokrotne powielac,
aby zapoznat si¢ z nig kazdy uzytkownik tego typu wyrobu. Okres przydatnoéci do uzytkowania
4 lata od daty produkcji.

RO INSTRUCTIUNI S| INFORMATIIPENTRU UTILIZATORI

Producator: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom,
ul. Zotkiewskiego 64, POLONIA. Acest produs face parte din echipamentul de protectie individuala
(PPE) specificat in Regulamentul Parlamentului European si al Consiliului Uniunii Europene
2016/425 din 9 martie 2016. si respecta liniile directoare ale prezentului regulament.Acest produs
a fost clasificat in categoria Il.Standarde: Produsul respecta standardul: EN ISO
20471:2013/A1:2016 ,imbracaminte de inalta vizibilitate", EN ISO 13688:2013 - ,imbracaminte de
protectie - Cerinte generale”. Adresa site-ului web unde puteti accesa declaratia de conformitate
UE: www.artmas.pl 2474: organism notificat care participa la examinarea UE de tip 2474: MIRTA-
KONTROL d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. Scop: Imbracaminte de
avertizare de inaltd vizibilitate, ceea ce oferd posibilitatea indicarii vizuale a prezentei
utilizatorului,asigurarea vizibilitatii utilizatorului pentru operatorii de vehicule sau alte dispozitive
mecanice, in toate conditiile de iluminare, atat in timpul zilei, cat si in intuneric atunci cand sunt
iluminate de farurile vehiculului. Restrictii: Avertizam mpotriva utilizarii produsului in
neconformitate cu destinatia acestuia, cu instructiunile recomandate si in conditiile de risc mediu
sau major, la temperaturi extrem de ridicate sau extrem de scazute, daca produsul nu poseda
conformitatea cu standardul corespunzator. Produs nu trebuie purtate in cazul in care exista riscul
de afi prins de partile mobile ale masinii. Utilizare: De responsabilitatea personala a utilizatorului
depinde garantarea functiei de protectie a produsului. La etapa selectarii imbracamintei trebuie
avuta in vedere alegerea marimii potrivite si faptul ca imbracamintea trebuie sa fie confortabila si
sa permita libertatea de miscare. Daca imbracamintea este purtata impreuna cu imbracamintea
de protectie fata de pericolele speciale, trebuie avuta in vedere garantarea combinatiei rolurilor de
protectie, in functie de destinatia acestora. In fiecare caz cerintele au prioritate. Inainte de utilizare,
utilizatorul trebuie sa verifice pe propria raspundere daca imbracamintea este adecvata
activitatilor de lucru prevézute, daca este completa si daca sunt garantate toate functiile de
protectie. Imbracamintea trebuie verificata regulat daca nu este deteriorari care pot influenta
negativ functiile de protectie de ex. rupturi, taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere
stricate, murdarii excesive etc. Daca exista vreo influenta negativa, inainte de utilizare produsul
trebuie readus la starea anterioara corespunzatoare, iar daca nu este posibil, trebuie fnlocuit. In
timpul lucrului trebuie avuta in vedere pastrarea functiilor de protectie. Materialele din care a fost
realizat produsul nu ar trebui sa influenteze negativ sanatatea sau igiena utilizatorului.Totusi,
fiecare substanta din materialul produsului sau care face parte din compozitia produsului poate fi
un alergen de ex. bumbacul, pielea, elementele de metal, latexul, colorantii etc. Se recomanda mai
ales persoanelor sensibile testarea produsului nainte de utilizare sau consultarea unui medic.
Selectarea marimii: Produsul trebuie sa aiba marimea adecvata, care corespunde dimensiunilor
corpului utilizatorului. Marimea trebuie potrivitd prin probarea produsului inainte de utilizare.
Marimea produsului impreuna cu dimensiunile in cm se afla indicate pe eticheta cusuta de produs
(simboluri grafice si tabel). Marimile disponibile sunt indicate in tabelurile pe care le gasiti pe
www.artmas.pl Durabilitate: Aceasta poate fi apreciatd in functie de gradul de uzura al
produsului. Avand in vedere intensitatea diversa a utilizarii si influenta mediului inconjurétor de ex.
lumina solara, ploile, etc. nu este posibila stabilirea unui termen concret.Hainele pastreaza
proprietatile de protectie si pot fi utilizate pana la lipsa defectelor si a cantitatii de cicluri de spalare.
Numaérul maxim specificat de cicluri de curatare nu este singurul factor legat de durata de viata a
produsului.Durata de utilizare va depinde si de conditiile de utilizare etc. Imbracamintea la care au
fost gasite deteriorari (de ex. rupturi, taieturi, gauri, descusaturi, sisteme de inchidere stricate,
murdarii excesive etc.)si numarul. maxim de cicluri de spalare a fost depasit trebuie considerata
uzata si scoasd imediat din uz. Pastrare: Imbréc&mintea trebuie pastrata pe rafturi sau pe structuri
cu zabrele intr-un loc uscat si bine ventilat, la o temperatura de 5-25-C, umiditate moderata, la o
distanta de cel putin 1,5 m de dispozitivele de incélzire si punctele de iluminare, in locuri ferite de
umezeald, murdarie, deteriorari mecanice, agenti chimici. O prea mare umiditate a aerului,
temperatura sau lumina puternica pot influenta negativ calitatea imbracamintei depozitate.
Intretinere: Intretinerea trebuie efectuatd conform indicatiei de pe eticheta cusuta pe
produs.Spélati intotdeauna in partea stangéd.Haine isi pastreaza proprietatile pand la 5 cicluri de
spalare (max 5x).Intotdeauna dupa utilizare si curatare imbracamintea trebuie verificata daca nu
are deteriorari care pot influenta negativ functiile de protectie (de ex. arsuri, rupturi, taieturi, gauri,
descusaturi, sisteme de inchidere stricate, murdarii excesive). Mod de ambalare si conditii de
transport: Produsele sunt ambalate in folii si in cutii de carton. Aceasta instructiune este parte
integrala a ambalajului si este atasata fiecarui produs. Se recomanda ca transportul sa fie facut in
ambalajul producatorului. In timpul incarcarii, transportului si descarcarii trebuie avut in vedere ca
ambalajele sa nu fie supuse deteriorarilor mecanice. Conditiile tehnice de transport trebuie sa
garanteze protectia impotriva deteriorarilor, deformarilor, umezirii, murdaririi.Producatorul nu este
responsabil de defectele sau deteriorarile imbracamintei cauzate de conditiile necorespunzatoare
side nerespectarea regulilor de pastrare, intretinere si utilizare.

HMp. Lenawe, pyne, MouenaHu LuiaBoBu, owTeheHn npuuBplihvBayy, jako 3anprbake WUTA.
Ykonuko gohe Ao TakeBor HeraTuMBHOT yTuuaja, Npou3Bof Mopa 6utu BpaheH y npBoGWUTHO
ucrpaBHoO cTake npe ynotpebe; ako To Huje Moryhe, Mopa ce 3ameHuTH. TOKOM paja, naxky
Tpeba obpaTuT M Ha ofpKaBawe 3aWTUTHUX dyHKkumja. Opehy koja je owTeheHa (Hnp.
nouenaHocTu, orpeboTuHe, nouenaHn WasoBw, pyne, owTeheHe konde, jako 3anprbake UTa.)
Tpeba cmaTpaTy CTPoLLEHOM ¥ oaMaXx je noByhu u3 ynotpebe. Matepujanu of kojux je nponasog
HanpaerbeH He 61 Tpebano fa HeraTMBHO YTUYY Ha 3APaBIbe UMK XUrnjeHy kopucHuka. MehyTium,
cBaka cyrncTaHLa cagpxara y matepujany nponssoaa Unm koja je KoMMoHeHTa Npou3BoAa Moxe
BUTK anepreH, HNp. Namyk, Koxa, MeTanHu Aenosu, nartekc, 6oje uta. MocebHo oceTrbMBUM
ocobama ce caBeTyje [a TecTupajy NPOM3BOA UK Ce KOHCYNTyjy ca nekapom npe ynotpe6e.
Benuuuna: Mpoussoa Tpeba ga Gyae oaroeapajyhe BenuumHe npema TenecHUM Mepama
KopucHuka. BenununHy Tpeba ogabpatu ucnpobasarem npoussoda npe ynotpebe. BenuumHa
Npou3BOAa, 3ajeiHO Ca HEeroBIM AUMEH3Mjama U3paxeHnM y LM, 1aTa je Ha eTUKETV NPULLIMBEHO]
Ha npousBopj (rpacuyka o3Haka v Tabena). [JocTynHM pacnoH BenuuuHa je Aat y tabenama
[OCTYMHAM Ha www.artmas.pl

Pok Tpajamwa: Ofeha 3agpxaBa 3alUTUTHA CBOjCTBA U MOXE Ce KOPUCTUTM AOK He NpecTaHy Aa
noctoje owTtehera u Ao oHor 6poja umknyca nparsa. Ofnehy Ha kojoj noctoje owTehera Tpeba
cmatpaty Henogo6HoM 3a ynotpeby 1 ogmax je nosyhu 13 ynotpebe - sameHnTi. CknaguiiTerse:
Opehy Tpeba YyBaTh Ha nonuuama unu peLleTkama Ha cyBoM v 06po NPOBETPEHOM MECTY Ha
Temnepatypu o, 5 - 25°C, ca ymepeHoM BniaxHollhy, He Make of 1,5 M of rpejHux ypehaja n
MecTa OCBET/bEH:a, Y YCOBUMA KOjU je LITUTE Of Braxera, NprbaBLUTUHE, MeXaHUYKUX
owTeherba, Xemujcknx areHaca. lNpekomMepHa BNaXHOCT, TeMnepaTtypa Unu jaka CBEeTNocT Mory
HeraTuBHO yTULATU Ha kBanuTeT ycknaguwTterne oaehe. lNpoussohay Huje oarosopaH 3a
HefjocTatke unu owTtehewa ofehe HacTane ycned HenpaBUITHUX YCMoOBa CKNaavLITEH:a,
oapxasaksa 1 ynotpebe.

Cknapuwrerwe: Opgehy Tpeba uyBaTu Ha nonuuama unu peluetkama y cyBoj U Ao6po
npoBEeTPeHoj mpocTopuju, Ha TemnepaTypu od 5 - 25°C, ca ymepeHoM BnaxHolwhy, Ha
yAarbeHoCTM He Maw0j o 1,5 M of rpejHux ypehaja u pacBeTHUX Tayaka, y ycrioBumMa koju je
WITUTE Of BraXetba, Nprbaka, MexaHMykux owTtehewa U AejctBa xemukanwja. MpekomepHa
BNAXHOCT Basdyxa, TemriepaTypa WM jaka CBETNIOCT MOy HEraTMBHO yTULIATV Ha KBanuter
ycknaguiutere ogehe. OppxaBatbe: OgpxaBate Tpeba obasrbatin y ckragy ca ynyTcTBuma 3a
oApxaBakbe Koja Cy AaTa Ha eTUKETU NPULLKBEHOj Ha Npou3sod. YBek nepete usHytpa. Oaeha
3aapkaBa CBOjCTBa TOKOM 5 uuknyca npawa (MakcumanHo 5). HaBeneHu makcumanHu 6poj
uMKnyca npawa Huje jeamHn gakTop Koju ce oAHOCK Ha Bek Tpajamwa ofehe. Bek Tpajarwsa he
Takohe 3aBucuTK of ynotpebe, Here, cknagviTewa UTA. YBEK HakoH ynotpebe, uncty opehy
Tpeba npoBepuTH Ha 6uno kaksa owTehera koja 61 Morna HeraTMBHO yTULATY Ha 3alUTUTHe
yHKUMje (HNp. onekoTuHe, Lenare, orpeboTrHe, Nouenaxun Wasosw, pyne, owTeheHe konye,
VHTEH3WBHa nprbaBliThHa). Opehy ca owrtehewnma Tpeba ogmax noeyhu ua ynotpebe u
3amMeHUTM HoBoM. [lobaBrbay He npeyauma HuKaksy OArOBOPHOCT 3a owwTeherba 1 HegocTaTke
npou3Boaa Koju HacTajy ycnes HenpasunHe ynotpebe Nponssoa U HenpasuIHOT ogpXasaka
cknaguwTetba. HaumH nakoBawa 1 ycrnoBu TpaHcnopTa: MNpon3Boay cy nakoBaHu y ponmjcky
ambanaxy 1 kapToHcke KyTuje. Mpenopyuyje ce Aa ce NPOM3BOAU TPAHCMOPTYjy Y Npon3Bohaykoj
ambanaxu. Mpunukom yToBapa, TpaHcnopTa 1 ucToBapa, Mopa ce BoAUTU padyHa fa ambanaxa
He Byae nsnoxeHa MexaHU4kuM oTehetsnma. TEXHUYKM yCrIoBU TpaHcnopTa Tpeba Aa rapaHTyjy
3awTuty of owTtehewa, gedopmauvje, Bnare v nprbaswTtuHe. Oanarawe: Kopuwhenn
Npon3BoAV Mopajy Ce OAJIOKMTY Y ckraay ca BaxehyM HaLoHanHMM nponucyma v cTaHaapaiMa
3alTUTE XMBOTHE cpeauHe. CBaku npow3Bogd MMa noTpebHy 03HaKy y obnuky eTukerte
npuLLBEHe Ha NPou3BoA,.

OGjawmeHe cMMBorna Koju ce KOpUcTe y O3HayaBakby NpousBoAa U rpacduyku cuméonu
Koju obaBeLUTaBajy 0 HauMHy oApXaBaHa NpousBoaa:

- 03HaKa ycarnaleHoCTH - KojoM Ce HaBoAu Aa NPou3BO/ UCNyHaBa 3axTese Ypeabe (EY)
2016/425 Esponckor napnameHta u CaBeta, kateropuja Il - nu4Ha 3awTWTHa onpema
KnacudukosaHa y kateropujy 2,

FLASH -Ha3vB npoussoaa - Tvn/cumbon,
ENI1SO20471:2013/A1:2016 ,Oneha Bucoke BUATBUBOCTU",
EN1SO 13688:2013 —crtaHpapa ,3awTuTHa ogeha— Onwtu 3axTeBu”

/NN\X 33w TnTHY 3HaK Npouasohada, 3awTuheH 3aKoHOM. - MpouunTajTe ynyTcTBO Npe
ynoTtpebe npoussoaa, - He GenuTu/xnopucatu, He xemujckn umctuy, [ -
ocywmTmn 6e3 Lehewa y Bucehu nomnoxaj, -HE CYLUIMTW Y MaLLMHW 33 Cyluetbe Bela, £\ -
Temnepartypa nernawa o 110°C, TemnepaTypa nernarwa o 150°C, &= TemnepaTypa
nernarsa 10 200°, 24 - He nernartu, - CYLUNTW Y Xnaay, - NPpOoEeCHOHANHO XeMWjCKO
ynwherse, YR{ He npatu, - pyuHo nparbe, = HopmanHo nparse Ha makc. 30°C, -
HopMasHo npakse Ha makc. 40°C, - HopMarnHo npakse Ha Makc. 60°C, Opeha saapxasa cBoja
3alITMTHa CBOjCTBa 10 MakcumarnHor 6poja Lumknyca npaka HasHadeHor Ha eTukeTu. & 2 - Knaca
opehe (BuarbMBa nospluvHa matepujana). bpoj nopep rpaduukor cumbona npcnyka o3Hadyaea
Knacy nosplumHe matepujana y cknagy ca EN ISO 20471:2013/A1:2016. ﬁ Bpoj cepuije je
[AaTyMm Npou3BoAH-€, a croBa u 6pojeBu ce Hanase nocre Aatyma npousBoae, Hnp.: 2/2026 U14.
Mpe ynotpebe npousBofa, NaxrbUBO MPOYMTAjTE OBO YNyTCTBO W cayyBajTe ra TOKOM Lienor
XKMBOTHOT Beka 3aluTUTHe ornpeme. OBO ynyTCTBO je cacTaBHW €0 NakoBarba. YKOMMKO ce 0BO
YMyTCTBO M3ry6u Mnu oLUTEeTH, MOXeTe ra JOBUTM crnakeM e-noLuTe Ha: reports.gprs@artmas.pl.
YnytcTtBo he 6ut nocnato kao Aatoteka. Monumo Bac Aa ra npounTarte npe ynotpebe ogehe.
OBO ynyTCTBO Ce MOXe KOonupaTyl BuLLE MyTa kako 61 ce ocuryparo Aa je cBaku KOPUCHUK oBe
BpPCTe NPOM3BOAa YNO3HaT ca kM. POk Tpajaksa je 4 roguHe of fatyma npousBoaH-e.

UA IHCTPYKUIITAIH®OPMALIA ANA KOPUCTYBAYIB

Bupo6Huk: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, Radom, Monblua. Lleit npoaykT HanexuTb [0 3acobis iHAMBIAYyanbHOrO
3axucty (313), Bu3HauyeHi B PernameHTi €Bponeiicbkoro MapnameHTy Ta Pagu €Bponeiicbkoro
Coto3y 2016/425 Bin 9 6epesHsi 2016 poky. i Bignosigae HacTaHoBaM LbOro perrnameHTy.Llen
npoaykT knacudikoBaHwit y Il kateropito - nuLle 3 MiHiManbH1MK HebGeanekamu.

Cranpaptu: Bupi6 Bianosigae ctaHaapty:EN ISO 20471:2013/A1:2016 —"Opsr Bucokofl
suaumocTi”, EN I1ISO 13688:2013 — "3axwcHuii oasr - 3aranbHi BUMorn”. Agpeca Be6-caiiTy, Ha
SKOMY MOXHa OTpUMaTK OCTYN A0 Aeknapauii npo BignosiaHicT €EC, e www.artmas.pl.

Utilizare:Produsele uzate trebuie reciclate in conformitate cu prevederile si standardele in vigoare
privind protectia mediului inconjurator. Fiecare produs este marcat conform cerintelor, avand o
eticheta cusuta pe produs.

Explicatii privind simbolurile utilizate pentru marcarea produsului si explicarea
simbolurilor grafice de pe etichete care informeaza despre modul de intretinere al
produsului: C€ - simbol de conformitate — informeaza ca produsul indeplineste cerintele
Regulamentului Parlamentului European si al Consiliului (UE) 2016/425, Kat. Il -echipamente de
protectie personal clasificate in categoria 2, FLASH - denumirea produsului- tip/simbol,

EN IS0 20471:2013/A1:2016 - standard ,Imbrécéminte de inalta vizibilitate”, EN1SO 13688:2013
- Imbracaminte de protectie - Cerinte generale”

- /N\X marcainregistratd a producétorului, , Ijﬂ Se recomanda citirea instructiunii inainte de
inceperea utilizarii produsului

A Nuiinalbiti/nu utilizati produse cu clor, X(Nu curatati chimic, [ yscat fara Stoarcetispanzura
la uscat, BINu uscati intr-un uscator de rufe, &2 Temperatura de calcare panala110°C

Temperatura de clcare pan&la150°C Vo Temperatura de calcare panala 200°C, nu folositi
un fier de calcat, uscatlaumbra, (®) curatare chimica profesionala, nute speli, (o7

spalarea mainilor, Spalare normald lamax 30°C, Spalare normalalamax40°C, \&J
Spalare normalad la max 60°C, Imbracamintea fsi pastreaza proprietdtile de protectie pana la
numarul maxim de cicluri de spalare indicate pe eticheta.

2- clasa de imbracaminte (suprafata materialului vizibil)numarul de langa simbolul grafic al
vestei indica clasa de suprafata a materialului in conformitate cu EN 1ISO 20471:2013/A1:2016.
- T| numarul lotului constituie data productiei si literele si cifrele plasate dupa data productiei
de ex. : 2/2026 U14. Inainte de inceperea lucrului — utilizarea produsului va rugam sa cititi cu
atentie aceastd instructiune si s& o pastrati pe toata perioada utilizarii echipamentului de protectie.
Aceasta instructiune este parte integrala a ambalajului. In cazul in care aceasta instructiune a fost
pierdutd sau distrusa, ea poate fi obtinuta scriind la adresa: reports.gprs@artmas.pl.Instructiunea
va fi trimisa sub forma unui fisier. Trebuie citita inainte de inceperea utilizarii produsului. Aceasta
instructiune poate fi copiatéd de nenumérate ori, astfel incat fiecare utilizator al produsului sa o
poata citi. Perioada de valabilitate pentru utilizare 4 ani de la data productiei.

RU WHCTPYKUUN U NHDOPMALIUA ONA NONIb3OBATEJIEU
npousBoautens "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600
Radom, ul. Zétkiewskiego 64, Monblwa. TOT NPOAYKT OTHOCWUTCS K Knaccy CPeacTs
nHauBuayanbHoi 3awmtel (CU3), ykasaHHble B PermameHTe EBponeiickoro napnameHta u
CoseTta EBponerickoro cotosa 2016/425 ot 9 mapta 2016 roga. 1 COOTBETCTBYET PyKOBOASALLUM
npUHLMNamM aToro npaeuna. 3ToT NpoayKT 6bin knaccuuumpoBaH B kateropuu |l. CTaHaapThbI:
MpoaykT cooTBeTcTByeT cTaHAapty: EN I1SO 20471:2013/A1:2016 "Opexpa BbiCOKOW
suammocTin”, EN ISO 13688:2013 — 3awumTHas oaexaa - obwme tpebosaHusi. Aapec Beb-caiiTa,
Ha KOTOPOM Bbl MOXeTe Mosy4uTb AOCTYN K Aeknapauum o cootBeTcTBum EC - www.artmas.pl.
Tunosasi akcneptuza CW3 nposogutcs YnonHoMmoyeHHbiM opraHom (HB) 2474: MIRTA-
KONTROL d.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. Llenb: MpenynpexaeHue
oflexAbl C BbICOKOW BUAMMOCTbIO,YTO AAeT BO3MOXHOCTb BU3yamnbHOW cuUrHanuaauuu
NpuUCYTCTBUS Monb3oBaTerns,obecneyeHme BUAMMOCTY MoNb3oBaTenst Ans onepaTopos
TPaHCMOPTHBIX CPEACTB UM APYTNX MEXaHUYEeCKUX YCTPOUCTB,B MoGbIX YCIIOBUSIX OCBELLEHMS],
KaK Npy AHEBHOM CBeTe, Tak 1 B TEMHOTE Mpy OcBeLLeHnn dhap aBToMobunsi. OrpaHuyenus: Bam
He pEeKOMeH[yeTCsi UCMOoNb30BaTh MPOAYKT B LENSAX, OTIIMYHBIX OT TeX, Ans KOTOPbIX OH Gbin
npefHasHa4eH, MHhopMaLUuy B PyKOBOACTBE U B YCIIOBUSX CPEAHEro M BbICOKOrO pucka npu
Ype3BblYalHO BbLICOKWX W HWU3KWX TemnepaTypax,ecrnv NpoAyKT He COOTBEeTCTByeT
COOTBETCTBYIOLLEMY CTaHAapTy. [epyaTkv He crnealyeT HafeBaTb, ECIN CYLLECTBYET OMAacHOCTb X
3axBaTa [BWKYLIMMUCS YacTsMU MallvHbl. Mcnonb3osaHue: [Monb3oBaTenb HECeT NUYHYI0
OTBETCTBEHHOCTb 3a obecneyeHne 3almnTHON yHKUMKM NpoaykTa. Ha stane BbiGopa cneayet
no3aboTuTbCst 0 TOM, 4TOObI BbIGpaTh NpaBUbHbLIN pa3mep v 4TOObI oAexaa nexana yaobHo n
noseonsina csoboay nepenpwkeHns. Ecnv ogexaa HoOCWUTCSt BMeCTe 3alLMTHYI0 OAeXAY NpoTuB
0COoBbIX Yrpo3, (PyHKLUMM MOMHOM 3aLUUThl AOMKHBI ObiTb , B 3aBUCUMOCTU OT HasHayeHus. B
nobom cnyyae TpeboBaHus umeloT npuoputeT. lNepen ucnonb3oBaHWeM Monb3oBaTenb
CcaMoCTOSITENbHO MpOBepsieT, NOAXOAWT NU OAexAa ANs npegnonaraemMon paboThbl,
YKOMMIIEKTOBAHA J1 1 BCe N 3aLLUTHbIE (OyHKLMW rapaHTupoBaHbl. Opexaa AomkHa perynspHo
NpoBepSATLCS Ha NMPeAMET MOBPEXAEHWI, KOTOpble MOTYT HEraTVBHO MOBMMSITH Ha 3aLUTHbIE
yHKUMM, Hanpumep,. paspbiB MaTepuana, MopBaHHbIE LUBbI, MOBPEXAEHHbIE KpenexHble
[ieTanu, cunbHas rpsisb v T. 4. Ecriv BoaH1KaeT Takoi HeraTuBHbIi 3phekT, NpoayKT AOMKHO BbiTb
BOCCTaHOBIEHO [J0 UCXOAHOTO COCTOSIHWS Nepes, UCMOmnb30BaHNEM, €CIM 3TO HEBO3MOXHO, ero
HeobxoaMMO 3ameHWTb. Bo Bpemsi paGoTbl obpaluaiite BHUMaHWE Ha NOBeAEeHWe 3aliUTHble
dhyHKUMM.MaTepuarnsbl, 13 KOTOPbIX U3rOTOBIIEH NPOAYKT, He [OIKHLI OTPULIATENBHO BAWATH Ha
3[10pOBbe UK rUrneHy nonb3osartensi. OgHako Noboe BeLecTBo, coaepxalleecs B Matepuane
V30enus UK SBMSIIOLLEEECS YacTbio U3AENNS, MOXET ObiTb annepreHoM, Hanpumep XIomMokK, Koxa,
MeTannuyeckue anemeHTbl, natekc, kpacutenu u T. [l. OcoBeHHO YyBCTBUTENbHLIM MOAAM
peKkoMeHAyeTcs MpoBepuTb NPOAYKT MMM MPOKOHCYNbLTUPOBATLCS C BpavyoM nepes ero
ucnonb3oBaHuem. BbiGop pa3smepa: Vagenve [0OMKHO MMeTb MpaBUIbHbIA pasmep,
COOTBETCTBYIOLLWI pa3Mepam Tena nosib3oBaTernsi. nepes UCrofib30BaH1EM pa3mMep [OIDKEH
6bITb CKOPPEKTUPOBAH NPU NpUMepKe NpoAykTa. Pasmep nsgenisi BMecTe ¢ pasmMepamu,
Tabnuua). [locTynHbl Avana3oH pa3MepoB ykasaH B Tabnuuax Ha cavite www.artmas.pl.cpok
rogHocTU: MoxeT ObiTb OLeHeHO Ha ocHoBe noTpebnenus npogykta. M3-3a pasnuuHomn
MHTEHCUBHOCTY UCMONb30BaHUS! Y BO3AENCTBUS OKpYXatoLLiei Cpefbl, TakuX Kak COMHEYHbIii CBET,
[0XAb U Tak Janee. HEBO3MOXHO yka3aTb KOHKpPeTHyto Aaty. Oaexuay MOXKHO 1Cronb30BaThb Npu
COXpaHeHUM 3alUMTHBLIX MapaMeTpoB O TeX Mop, noka He Mpou3oAeT MOBpeXaeHWe U Ans
COOTBETCTBYIOLLIENO KOMMYECTBA LIVKIIOB CTUPKU. YkadaHHOe MakcuMaribHoe KOnnYecTBO LIMKIIOB
OYUCTKU He SIBMSIETCS eMHCTBEHHbIM (PaKTOPOM, CBSI3aHHLIM C CPOKOM CRyxGbl npoaykTa.
MpoaomMKUTENBHOCTL MCMONb30BaHWA Taioke ByAeT 3aBUCETh OT YCIOBUIA UCMONb30BaHNA U T. [1.
Opexpaa, B KOTOPOW MPOW3OLLNO MOBPeXAEHWe paspblB MaTepuana, nopBaHHbIE LWBbI,
NOBPEXAEHHbIE KpernexHble AeTanu, CUnbHas rpasb 1 T. 4.1 MakcuMarnbHOe KONM4YeCcTBO LIMKIOB
CTUPKW ObINO MPeBbILLEHO CredyeT  CYWTaTb UCMOMb30BaHHLIM U HEMEAJIEHHO WU3bATHIM U3
ynotpebnexus.

MoBigomneHuit opraH, sikuii 6epe_yy4acTb B ekcriepTusi Tuny €C Ne 2474:MIRTA-KONTROL

d.o.o. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. MeTa: Oggr i3 nonepemxeHHsiM npo
BMCOKY BUAMMICTb, LLIO Jae MOXIIMBICTb BidyarbHOT NPUCYTHOCTI KOPUCTYBaYa, 3abe3neyeHHs
BMAMMOCTI KOPUCTYBaYiB A5 onepaTopiB_TPaHCMOPTHMX 3aco6iB abo iHLLIMX MeXaHIYHUX
npucTpoiB,  Npu Byab-sIKUX_yMOBaX OCBITNEHHS, SIK NPW AEHHOMY CBITNi, TaK i B TeMpsiBi Npu
OCBITNEHHI (hapamu aBToMobins. O6mMexeHHs: He BUKopucToByiiTe BUPI6 cnocobamu, Lo He
BiAnoBiAatoTk cneundikalism Ta iIHCTPYKUISIM, B yMOBaX CEPeHbOro Ta BUCOKOTO PU3NKY,
Haf3BMYaiHO BUCOKMX Ta HU3bKWUX TeMnepaTyp, sSKLo BMpi He Bianosigae BianoBigHOMY
CTaHAapTY.NPOAYKT He CMia HagsaraTv, KOnv € PU3VK NoTpanuTi B pyxoMi YaCTUHM MaLLVHW.
Cnoci6 BukopucTaHHA: [apaHTist 3aXVCHOT yHKLIT NPoAYKTY 3anexuTb Big 0cobucTol
BiAnoBiaanebHOCTI kopucTyBaya. Ha etani Bubopy cnig nogbatu npo Te, o6 npaBunsHoO
BMBpaTn po3mip, i Wob oasar 3pyyHo nexas i 403BoNsB cBO60AY nepecyBaHHs. AKLWO oaar
0fAraeThbCs i3 3aXVCHUM OASITOM ANs 0COBNMBUX PU3MKIB, CMif rapaHTyBaTM KomGiHOBaHWM
DYHKUIT 3aXnCTy, 3anexHo Bia NpusHayYeHHs.
Y Byab-sikoMy BUNaaKy BUMOTU MatoTb npiopuTer. [epe/ BUKOPUCTaHHAM KOPUCTYBay Ha BacHy
BiANOBIiAAnNbHICTL NepeBipuTb, Yu NiAXoAUTbL oasar Ans NOAsr cnig perynsipHo nepesipAT Ha
npeameT MoLLIKOKEHb, SKi MOXYTb HEraTMBHO BNAMBATW Ha 3axMCHI DYHKLIT, nopBaB matepian,
OTBOPU, MOPBaHi LLBW, NOLIKOPKEHI 3aCTiOKM, iHTEHCUBHUI GpyA TOLWO. AKLIO Takuii HeraTuBHUIA
edeKT BUHMKaE, NPUCTPIii HEOBXiAHO BIAHOBUTK 40 NOYATKOBOMO CTaHy Nepes BUKOPUCTAHHSM,
AKLIO L& HEMOXITMBO, MOro NoTpibHO 3amMiHUTK.Mia Yac po6oTu, Takox Cnif 3BepHyTH yBary Ha
NOBEAiHKY 3aXMCHUX (OyHKUiN. MaTepianu, 3 SKUX BUrOTOBMIEHO BUPIG, He MOBUHHI HEraTUBHO
BNNMBATU Ha 300poB's Ta ririeHy kopucTyBada. OpHak Oyab-sika peqyoBUMHA, LIO MICTUTLCS B
Mmatepiani Bupoby abo BxoauTb A0 cknady Bupoby, Moxe 6yTu anepreHom, Hanpvknaz, 6aBoBHa,
Wwkipa, MeTanesi enemeHTu, nartekc, 6apBHukuM Towo. OcobnuBo 4yTnMBUM ocobam
peKoMeHAY€ETbCSl MPOTecTyBaTU MPOAYKT abo MPOKOHCYNbTyBaTWUCA 3 nikapem nepef Woro
BUKOpUCTaHHSIM._BuGip po3amipy: Bupi6 nosuHeH maTtu noTpibHuin poamip, wo Bignosinae
po3mipam Tina kopucTyBaya. Po3mip noBuHeH GyTu BigperyneoBaHui, npuMipsTv BUpi6 nepes
BUKOPUCTaHHSM. Po3mip BUpoby pa3oM i3 po3MipHUMU po3mipaMu, BUPaXXEHUMU Y CM, HaBeeHO
Ha eTWKeTLj, NpuwuTi Ao BMpoBy (rpadhiyHe no3HayeHHs Ta Tabnuus). [JocTynHui aiana3oH
po3mipiB HaBefeHO B Tabnuusx Ha_www.artmas.pl TepmiH npupaaTHocTi: MoxHa OUHUTH,
BMXOASYM 3 CMOXMBAHHA NpoAyKuii. Yepes pi3Hy iHTEHCUMBHICTb BMKOPUCTAHHS Ta BNAMBU
HaBKOMWLLHBLOTO CepeoBULLa, Taki ik COHSIYHE CBITNO0, AOLL TOLLO. He MOXHA BKa3aTyl KOHKPETHY
naty.Oasr MoXHa BUKOPUCTOBYBaTH, 36epiraioyn 3ax1cHi napameTpu 4o TUX nip, Noku He Byae
MOLUKOKEHO Ta MPOTArOM BIAMOBIAHOI KINbKOCTI LMKNIB NpaHHs. 3asHaueHa MakcumarnbHa
KiNbKICTb LIMKINIB O4YULLIEHHS - HE EAVHUI (haKTOp, MOB'S3aHWI i3 TEpMIHOM eKcninyaTauii NpoayKTY.
TpuBanicTb BUKOPWUCTaHHSA Takox Oyae 3anexary Bif yMOB BUKOpUCTaHHS Towo. Oasr, B skiit
BiAOYNMCSA MOLUKOMAXEHHS, CMif BBaXaTU 3HOLIEHVWM Ta HeranHo BWUIy4aTU 3 BUKOPUCTAHHS.
306epiranna: Ogar cnia 36epiraTv Ha cTenaxax y Cyxomy Ta 4o6pe npoBiTpoBaHOMY NMPUMILLEHHI,
npu Temnepatypi 5 - 25 ° C, 3 nomipHoto BornoricTio, Ha BiAcTaHi He meHwe 1,5 m Big
onanioBanbHUX NpuUnagiB Ta MyHKTIB OCBITNIEHHS, B yMOBaX, L0 3axWLalTb X Bif HAMOKaHHSI,
6pyay, NOLLKOAXKEHb. MexaHi4yHa Aist XiMiYHMX pe4oBuH. 3aHaATo BUCOKA BOMOriCTb, TeMMnepaTtypa
abo iHTEHCKBHE OCBITNIEHHA MOXYTb HEeraTMBHO BMIMHYTU Ha AKICTb 0adAry, Wo 36epiraeTbes.
TexHiyHe o6cnyroByBaHHsA: TexHiuHe 06CNyroByBaHHS NOBUHHO 3AiMICHIOBATUCS BiAMOBIAHO A0
IHCTPYKLUI/ 3 TEXHIYHOrO 06CNYroByBaHHs, HABEAEHUX HA ETUKETKa 3WNTWIA [0 BUPOBY. 3aBxan
MWiTe HaBmBopiT. Oasr 36epirae cBoi BNAacTUBOCTI A0 5 LMKNIB NpaHHs (Makc. 5x). KoxHoro paay,
KONV BU KOPUCTYETECH Ta YACTUTE OASN, VWOro Chif NepeBipaTU Ha HasBHICTb MOLLUKOMXEHb, SiKi
MOXYTb HEraTUBHO BMIIMHYTY Ha 3axWcHi QyHKUT (cnidiB obnanexHs, pun martepianu, oTBopw,
nopBaHi LWBY, NOLWKOAXKEHI 3acTibku, iHTeHcMBHWIA Gpya Towo)._Cnoci6 ynakoBku Ta yMoBu
TpaHcnopTyBaHHA: [poaykuis ynakoBaHa y ponbroBaHy ynakoBKy Ta KapTOHHI kopobku. Llieit
NoCiGHUK € HEBIA'EMHOID YaCTMHOIO YNaKOBKM i JOAAETLCA [0 KOXHOro ToBapy.PekomeHayeTbes
TpaHCMopTyBaTV NPOAYKLito Y ynakoBLi BUpoGHuKa. [iavac 3aBaHTaxeHHS!, TPaHCNOPTyBaHHS Ta
PO3BaHTaXeHHs1 NMepeKoHanWTeCh, L0 ynakoBka He MiAAAETbCS MEeXaHiYHUM MOLUKOAXKEHHSIM.
TexHiYHi yMOBU TpaHCMOPTYBaHHS NMOBWHHI rapaHTyBaTV 3axXWCT Bif, MOLLIKOAXeEHb, AedopmaLiit,
3MoYyBaHHs, 3abpyaHeHb.llocTavanbHUK He Hece BiANoBiAanbHOCTI 3a Byab-ski NOLLKOMKEHHS
abo AedekTn ToBapy BHACMAOK HEMpaBMMBbHOMO BUKOPUCTAaHHSI TOBapy Ta HenpaBWITbHOMO
cnocoby, TexHiyHoro obcnyroByBaHHSA Ta 36epiraHHs. BukopuctaHHa: BxvBaHy npoaykuito cnig
yTUnisyBaTV BIAMOBIAHO A0 AilOYMX HaUiOHaNbHWX HOPM Ta CTaHAApTIB Yy ranyai OXOpOHWU
HaBKONMLLIHLOrO cepeaoBwLLa.KoxeH BUPiIO Mae HeOBXiaHI MapKyBaHHs y BUMMSA| Tern, NpyuLmnTol
[0 BUpoby. epeabayyBaHoi pobo4oi AisNbHOCTI, MOBHA Ta YM rapaHTOBaHi BCi 3aXWCHI PyHKLT.
MosicHeHHsA MapKyBaHHS, LLI0 BUKOPUCTOBYETHLCA NPY MapKyBaHHi BUpoGy:

-3HaK BIANOBIAHOCTI - BKa3sylun, WO NPoAyKT Bianosigae sumoram Pernamenty (EC)
2016/425 €sponeincbkoro Mapnamenty Ta Pagw, Kat. ll-acobu iHauBigyanbHOro 3axwucry,
BigHeceHi go kateropii2, FLASH  -HasBanpogykTy - Tun/cumeon,

EN ISO 20471:2013/A1:2016 — ctaHaapt"'Opnsr Bucokoi suamumocTi”, EN ISO 13688:2013 —
"3axucHuii oasr - 3aranbHi BuMorn”

ANX Toproea Mapka BUpOGHMKa, E[ﬂ -MpounTaiTe iHCTPYKLii Nepes BUKOpPUCTaHHSIM BUpPODY,
- He BukopucTosyiiTe Binbinosay, XX He cyxum unctum, [T cyxuit 6e3 BimkuMy niaBiLIeHNiA,
- B Hecywnm B cywapka A~ -Temnepatypa npacysaHHs Ao 110°C, &2 Temnepartypa
npacysaHHs go 150°C, (® - npodeciiiHe ximiuHe ounle, &= Temnepatypa npacysaHHs 4o 200°C,
- 24 He npacysat, cywnty B Tiki, Y=I He muTu, W pyuHe npaHHs, 3BUYaliHe NpaHHs
npu makc. 30°C, 3BUYaliHe npaHHsa npu makc. 40°C, &7 3BuyaiiHe npaHHa npu makc. 60°C.
Opsir 36epirae CBOT 3aXMCHi BNACTUBOCTI 40 MaKCUManbHOT KinbKOCTi LIMKIMIB NPaHHs, 3a3HayeHol
Ha eTuKeTL.

2 -knac ofsry (NoBepxHsi BUAMMOro MaTepiary)4mcrio nopyH i3 rpachi4HMM CUMBOIOM XUNETKN
BKa3ye Ha NoOBEPXHEBUI knac maTepiany signosigHo Ao EN ISO 20471:2013/A1:2016.
-homep naprtii - Ue AaTa BUrOTOBMEHHS Ta NiTepn Ta UMdpKW, po3MilleHi nicns gatn
BMpOGHMUTBA, Hanpuknag: 2/2026 U14. nmepl HiX BUKOpPUCTOBYBaTW MNpoaykT— Oyab nacka,
npounTaiTe BMICT LbOro MociGHMka Ta 3bepiraiiTe Oro MPOTSIOM YChOrO TepMiHy ekcnnyatauii
3axvcHoro npoaykTy. Lleit nocibHUK € HeBiQ'EMHOI0 YaCTUHOK YNaKoBKW.AKWIO LS iHCTPYKUis
BTpaveHa abo NOLLKOMKeHa, ii MoXHa OTpYMaTU, HanucaBLLK Ha reports.gprs@artmas.pl. IHCTpyKLis
6yne HapicnaHa sik chavin.byab nacka, npounTanTe oro nepes TMM, sik Kopuctysatucst ogarom. Llen
nocibHVK Moxe GyTun BiaTBOpeHuin 6arato pasis, LWo6 MOro NPoYUTaB KOXEH KOPUCTYBaY LibOro TUmy
BUpOo6iB. TepMiH NpUaaTHOCTi 4 POKY 3 TN BUTOTOBIEHHS.

XpaHeHue: Opexaa [OMKHA XpaHUTLCSt Ha MONKax B CyXOM U XOpOLUO MPOBETPUBAEMOM
nomeLLeHum Npu Temneparype 5-25°C. npy yMepeHHON BNaxHOCTH, Ha paccTosHUM He MeHee 1,5
M OT HarpeBaTerbHbIX MPMGOPOB 1 OCBETUTENbBHbIX MPUBOPOB, B YCIOBUSIX, 3ALLUMLLAIOLINX UX OT
CMauMBaHWsi, rpsidak, MEXaHNYECKUX MOBPEeXAEHUN, XUMUYECKUX BellecTB.. CIMLLKOM Bbicokasi
BNaXHOCTb, TemMnepaTypa Un UHTEHCUBHOE OCBeLLUeHUe MOryT OTpULATenbHO MOBMWSTL Ha
Ka4ecTBO XpaHnMon oaexabl, [ponssoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a Ntobble AedekTbl
VNN NoBpex/eHne ofex/ibl, Bbi3BaHHbIe HeHaAnexallumm ycrnoBusiMmu 1 npasunamm XxpaHeHus,
obcnyxuBanus 1 ucnonb3osaHusi. TexHnueckoe obenyxuBanue: TexHudeckoe obcnyxmBaHme
[IOIKHO BbIMOMHSATLCA B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMM MO TEXHUYECKOMY OBCMyXnBaHMIo,
npvBeEeHHbIMU Ha 3TUKETKe, CLUMTbIE K n3genuio. Beeraa MbiTb HanmaHaHky. Ofgexaa coxpaHsieT
CBOM CBOWCTBA A0 5 LMKMIOB CTUPKKU (Makcumym 5x). Bcerga nocrne ucnonb3oBaHUs U YUCTKM
ofexay crneayeT NpoBepsTb Ha HanMyue NOBPEXAEHWIA, KOTOPbIe MOTYT HEraTUBHO MOBMUATL HA
H.N.3alMUTHble (DYHKUMW TKaHb paspblB MaTepuana, NopBaHHbie LWBbI, MOBPEXAeHHble
KpenexxHble AeTanu, cunbHasi rpsisb 1 T. 4. Ofexaa ¢ NoBpeXxaeHUsiMU JoIkHa ObITb HEMEATEHHO
CHSIT@ C MCMOMNb30BaHUs 1 3aMEHEHa Ha HOBYIO. HKLMW TKaHb pa3pblB Matepuana, nopBaHHble
LUBbI, MOBPEXAEHHbIe KPenexHble AeTanu, cunbHast rpsisb U T. 4. Opexaa ¢ noBpexaeHsiMu
[l0IKHa GbITb HEMEANEHHO CHSTa C MCTONb30BaHWS! M 3aMeHeHa Ha HoBylo. Cnoco6 ynakoBKku u
YCIOBUA TPaHCMOPTUPOBKK: MpoayKLyMs ynakoBaHa B (horbry U kapToHHble kopobku. [laHHoe
PYKOBOZCTBO SIBMISIETCSH HEOTbEMIIEMOII YaCTbio YNAKOBKM U MpuUnaraeTcsi K Kaxaomy npoaykTy.
PekomeHayeTcs TpaHCNopTUPOBaTh NPOAYKLVIO B yNakoBKe npounasoauTens. Bo Bpems norpysku,
TPaHCMOPTUPOBKM U pasrpysku ybeauTech, YTO ynakoBka He nopBepxeHa MeXaHW4ecKUm
noBpexaeHNsiM. TexHU4Yeckne ycrnoBusi NepeBO3KU [JOMMKHbI rapaHTUpoBaTb 3alWUTy OT
nospexaeHnn, aedopmalnn, cCMavyuBaHUA, 3arpsisHEHUs. NPousBoAUTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a Ntobble NOBpexAeHNs Unu AedekTbl NPoAYKTa, BO3HUKLIME B pesynbraTte
HenpaBUNbHOTO MCMOMb30BaHWS NPOAYKTa WM HeHaanexailero crnocoba, obcnyxuBaHus u
XpaHeHus. YTunusauma: Vcnonb3oBaHHble NPOAYKTbl AOMKHbI GblTb YTUIM3MPOBaHbI B
COOTBETCTBUM C AEVCTBYIOLLIMMI HaLMOHAmNbHBIMU MPaBMIamMu 1 CTaHaapTamMu B 06nacTi oxpaHbl
okpyxatoLen cpefbl.Kaxaelil NpoAaykT UMeeT HeobGXOAMMYI0 MapKMpOBKY B BUAE STUKETKW,
npuwnToN K npogykTy. O6bsICHEHMe MapKMPOBKU, UCMOMNb3yeMon NpU MapKUpoBKe
npoayKuMM U o6bsicHeHMe rpacuyeckMX CUMBOMOB MHGOPMaUMUA O TOM, KaK yxon
NpoAYKT :

-3HaK COOTBETCTBUS - 3asiBfieHWe O TOM, YTO MPOAYKT COOTBETCTBYET TpeGoBaHMsIM
PernamexTta (EC) 2016/425 Eponeiickoro napnameHta u Coseta, Kat Il - cpeactea
VHOVMBUAYaNbHO 3aLLUTbI, OTHECEHHbIE K KaTeropum 2,

FLASH -HasBaHue npopykTa, EN ISO 13688:2013 — 3awwmtHas ogexnaa - obLume TpeboBaHusi,
EN IS0 20471:2013/A1:2016 — ctangapT "Oaexaa noBbILLEHHON BUAUMOCTH",

/NN Toprosasi Mapka npoussoauTtens , [ [i] Yutaiite MHCTPyKUMIio Nepes MCnosb3oBaH1em
npogykra, He xsiopupoBaTh / He oTbenueatb, XX He XUMUMCTK, Iﬁlcyxoﬁ 6e3 omxumMa,
BblBELLMBA cyu.MTb,KHe CyLINTb B CTUPAnbHON MalLMHe, Z\TeMnepaTypa rmaxeHus 4o 110° C,
- A Temnepatypa rmaxenus o 150°C, &= TemnepaTypa rmaxeHnus 4o 200° C, & He
maguthb, CYXOW B TeHU, He MbiTb, - (B npocbeccroHanbHbIi xummudeckas o6paboTka,
- (WYpyuHas cTupka, HopMarnbHas CTupka npu MakcumarnsHoi Temnepartype 30°C, -
HopMmarbHas CTupka npy MakcumanbHoi Temnepatype 40°C, HOpMarbHasa CTupka npu
MakcumanbeHon Temnepatype 60°C, Opexpa coxpaHsieT CBOM 3aliMTHble CBOWCTBa A0
Makc1MarbHOro KONM4YeCcTBa LIMKITOB CTUPKM, YKa3aHHOTO Ha 3TUKETKe.

2 -knacc opexabl (MOBEPXHOCTb BUAMMOIO Matepuarna)ducrio psaoM c rpacuyeckim
CVMBOJIOM XWreTa ykasblBaeT Knacc MoBEepXHOCTU maTtepuana B cootBetctBum ¢ EN ISO
20471:2013/A1:2016. [LOT| -homep napTtuu - 370 gata NPOU3BOACTEA, @ ByKBbI U LMPHI,
pasmeLLeHHble nocrne AaTtbl Npou3BoACTBa, Hanpumep, 2/2026 U14. Mepen Hadyanom paboTbl
noxanymncra, NpoYnTanTe cogepxaHme 3Toro pykoBOACTBa U COXPaHSINTE ero B Te4eHne BCero
cpoka crnyx6bl npofykTa 3awwmThl. [JaHHOe PYKOBOACTBO SIBISAETCS HEOTbEeMNIEMON YacTbio
ynakoBku. ECnn 3To pykoBOACTBO NOTEPSIHO UMM NOBPEXAEHO, M0 MOXHO NOMYYUTh, HANUCaB Ha
aApec aneKTPOHHOW MouTkl: reports.gprs@artmas.pl. MHcTpykumns GyaeT oTnpaeneHa B Buae
aiina. OH JomkeH ObITb 3HAKOM C HWM, Npexae YeM ucronb3oBaTb oaexay. [aHHoe
PYKOBOACTBO MOXeT ObiTb MHOTOKpaTHO BOCMPOW3BEAEHO, YTOObI KaAblli Monb3oBaTerb
[AaHHOro TUNa NpoAykTa Mor ero npo4ntatb. Cpok roAHOCTU Ass UCToNb3oBaHKst 4 rofa caatbiv
3rOTOBMEHM.

SK POKYNY A INFORMACIE PRE POUZIVATELOV

Vyrobca: "ART. MAS” Export-Import Jacek Biriczyk, Wojciech Binczyk Sp.k. 26-600 Radom, ul.
Zotkiewskiego 64, POLSKO. Tento vyrobok je sti¢astou osobnych ochrannych prostriedkov (PPE)
uvedené v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady Europskej Ginie 2016/425 z 9. marca 2016. a
splha usmernenia tohto nariadenia. Tento produkt bol zaradeny do kategérie |.Normy: Vyrobok
vyhovuje norme: EN ISO 20471:2013/A1:2016 -,Vysoko viditelny odev”, EN ISO 13688:2013 —
"Ochranny odev - V&eobecné poZiadavky” Adresa webovej stranky, na ktort mate pristup k EU
vyhlaseniu o zhode, je www.artmas.pl Notifikovany organ, ktory sa zt¢astriuje na typovej skuske
EU ¢&. 2474:MIRTA-KONTROL d.o.0. Javorinska 3, 10040 Zagreb - Dubrava, Croatia. U¢el:
Vystrazny odev s vysokou viditelnostou,éo umozriuje vizualnu indikaciu pritomnosti pouzivatela
pouzivatela pre vodi¢ov vozidiel alebo inych mechanickych zariadeni, za vSetkych svetelnych
podmienok, za denného svetla aj za tmy, ak je osvetlené svetiometmi vozidla. Obmedzenia:
varuje sa pred pouzitim vyrobku nie v stlade s uréenim, a navodom a pod miernym a vysokym
rizikom, v extrémne vysokych a nizkych teplotach, v pripade, Ze vyrobok nie je zhodny s
prislusnymi normami.Produkt by sa nemali pouzivat v pripadoch, ked existuje riziko zachytenia /
vtiahnutia pohyblivymi ¢astami strojov.Pouzitie: Osobna zodpovednost' pouzivatela je zarukou
ochrannej funkcie vyrobku. Vo faze vyberu dbajte na vyber spravnej velkosti a na to, Ze oblecenie
by malo byt pohodiné a umoziiovat volny pohyb. Ak je oblecenie pouzivané spolu s ochrannym
oblecenim proti zvlastnym rizikdm sa musi davat pozor, aby bola zaru¢ena celkova ochranna
funkcia v zavislosti na mieste urCenia. V kazdom pripade maju poziadavky prednost. Pred
pouzitim skontroluje pouzivatel na vlastni zodpovednost, ¢i je oblecenie vhodné pre ocakavané
pouzitie, kompletné, méa zaru¢ené vsetky ochranné funkcie. Oblecenie by malo byt pravidelne
kontrolované pre $kody, ktoré by mohli mat negativny vplyv na ochranné funkcie, napr. natrhnutia,
diery, roztrhnuté Svy, poSkodené zapinanie, silné znecistenia atd Ak je negativny dopad pred
pouzitim je treba obnovit pévodny spravny stav produktu, ak to nie je mozné, je treba ho nahradit..

Pocas prace si davajte pozor aj na zachovanie ochrannych funkcii..Materialy, z ktorych bol
vyrobok vyrobeny, by nemali nepriaznivo ovplyviiovat zdravie alebo hygienu pouzivatela. Avsak,
kazda latka v materiali alebo zloZka produktu, méze byt alergén, napr. bavina, koza, kov, latex,
farbiva, atd. Pre obzvlast citlivych jedincov pred pouzitim sa odporuca vykonat skusku vyrobku
alebo lekarsku konzultaciu.Vyber velkosti: Vyrobok by mal mat spravnu velkost zodpovedajicu
rozmerom tela pouzivatela. Velkost by sa mala zvolit' pri skisani vyrobku pred jeho pouzitim.
Velkost vyrobu s rozmermi vyjadrena velkostou v cm je uvedena na etikete vsitej do vyrobku
(grafické oznacenie a tabulka). Dostupny rozsah velkosti je uvedeny v tabulkach na
www.artmas.pl Cas pouzitelnosti: MoZe sa posudit na zaklade opotrebenia vyrobku. Vzhfadom
narozdielnu intenzitu pouZitia a vplyvy prostredia, ako je sine¢né Ziarenie, dazd atd'., Nie je mozné
uviest' konkrétny datum.Odev sa méze pouzivat pri zachovani ochrannych parametrov az do
poskodenia a pri primeranom pocte pracich cyklov.Uvedeny maximalny pocet istiacich cyklov nie
je jedinym faktorom suvisiacim s Zivotnostou vyrobku.Trvanie pouZitia bude tiez zavisiet od
podmienok pouzitia atd. Oblecenie, v ktorom doslo ku $kode (napr. natrhnutia, diery, roztrhnuté
Svy, poskodené zapinanie, silné znedistenia, atd.) a maximalny pocet pracich cyklov prekroceny
sa malo povazovat za opotrebené a byt okamzite vyradené z prevadzky. Skladovanie: oblecenie
musi byt uloZené na policiach alebo mriezkach na suchom a dobre vetranom mieste, pri teplote 5-
250C, strednej vihkosti, nie blizsie ako 1,5 m od vykurovacich zariadeni a osvetlenia, chranené
proti vihkosti, necistotam, mechanickému poskodeniu v désledku pésobenia chemikalii. Prili§
vysoka vihkost vzduchu, teplota alebo intenzivne svetlo mézu nepriaznivo ovplyvnit kvalitu
uloZeného oble¢enia. Udrzba: Udrzba sa musi vykonat v stlade s pravidlom udrzby uvedenym
na $titku, ktory je na vyrobku priSity.Vzdy umyvajte naruby. Oblecenie si zachovava svoje
vlastnosti az do 5 pracich cyklov (max. 5x). Vzdy po pouziti a Cisteni oblecenie by malo byt
kontrolované pre poskodenia, ktoré by mohli mat nepriaznivy vplyv na ochrannu funkciu (napr.
natrhnutia, diery, roztrhnuté Svy, poSkodené zapinanie, silné znecistenia, atd.). Metéda balenia a
podmienky prepravy: Vyrobky su balené v foliovych obaloch a karténoch.Tento navod je
neoddelitelnou suc¢astou obalu a je pripojeny ku kazdému vyrobku. Odporuca sa, aby bol vyrobok
prepravovany v obale vyrobcu. Pri nakladani, preprave a vykladke je potrebné dbat na to, aby
obaly neboli vystavené mechanickému poskodeniu. Technické podmienky prepravy by mali
zarugit ochranu proti poskodeniu, deformacii, zmacaniu a znecisteniu.Vyrobca nie je zodpovedny
za vady alebo poskodenie odevu v désledku nespravnych podmienkami skladovania, udrzby a
pouzivania. vyuzitia:Odpadné produkty by sa mali likvidovat v stlade s vnatrostatnymi predpismi
a normami v oblasti ochrany Zivotného prostredia.Kazdy vyrobok méa pozadované oznacenie vo
forme stitku prisitého k vyrobku.
Vysvetlenie oznaceni pouzivanych pri oznaceni vyrobku a vysvetlenie grafickych
oznaceni pouzivanych na stitkoch, ktoré informuju o spésobe Udrzby vyrobku: )
€- znacka zhody, Ze vyrobok spifia poZiadavky nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/425, Kat. Il -osobné ochranné prostriedky klasifikované v kategorii 2,
FLASH - nazov produktu-typ/symbol,
ENISO 13688:2013 — "OchranXodev - V8eobecné poziadavky” EN ISO 20471:2013/A1:2016 -
norma,Vysoko viditelny odev*, £ M\X - znacka vyrobcu, - pred pouzitim vyrobku si precitajte
navod na pouzivanie, -Nechlérovat aninebielit, XX - nesuste ¢isté, Susit' vyvesené bez
Zmykania, B Nesusit v bubnovej susicke, &2 Teplota Zehlenia do 110°C, p==) Teplota Zehlenia
do 150°C, &2 Teplota Zzehleniado200° C, - & nezehlit', suché v tieni, profesionalne
chemick Cistenie, ne umyvajte, - ruéné umyvanie, %7 Normalne pranie pri max. 30°C,
-X&/ Normalne pranie pri max. 40°C, &7~ Normalne pranie primax. 60°C, Oblecenie si zachovava
svoje ochranné vlastnosti az do maximalneho poctu pracich cyklov uvedeného na etikete.

2 -trieda oblecenia (povrch viditefného materialu), Cislo vedla grafického symbolu vesty
oznacuje triedu povrchu materialu v stilade s EN 1ISO 20471:2013/A1:2016. -Cislo Sarze je
datum vyroby a pismena a cisla umiestnené v deri vyroby, napr 2/2026 U14.Pred zacatim prac -
pouzivanim vyrobku, precitajte si tento navod na obsluhu a ponechajte si ho po celt dobu
Zzivotnosti ochrannej pomécky. Tento navod je neoddelitelnou stcastou balenia. Ak tuto prirucku
stratite alebo znicite, mézete ju ziskat e-mailom: reports.gprs@artmas.pl. Navody budu odoslané
ako subor. Pred pouzivanim oblecenia si ho precitajte starostlivo. Tento navod méze byt
opakovane reprodukovany tak, aby bol preéitany kazdym pouzivatelom tohto typu produktu.Cas
pouzitelnosti 4 roky od datumu vyroby.

SRB WHCTPYKUJA UWNHDOPMALJE ANA Y3UTKOBHUKOB

MpopayueHT: "ART. MAS” Export-Import Jacek Binczyk, Wojciech Binczyk Sp.k.26-600 Radom, ul.
Zétkiewskiego 64, MOJbCKA

OBaj npou3Bop je knacudukoBaH kao NMyHa 3awTuTHa onpema (J130) kako je peduHucaHo y
Ypenbu (E3) 6p. 2016/425 EBponckor napnamenta u CaseTa oa 9. mapta 2016. roauHe un
vcnykwasa cMepHuLe ose ypeabe. OBaj npounssop je knacudukosaH y Kateropujy Il. Ctangapaw:
Mpoussop je y cknagy ca ctangapauma: EN [SO 20471:2013/A1:2016,0peha Bucoke
BuarbmeocTy®, EN ISO 13688:2013 ,3awTutHa ogeha - onwTy 3axtesu”; Be6 agpeca rae Moxere
nNpuCTYNUTU ieknapauujv o ycarnaweHoctv EY: www.artmas.pl

Tuncka ucnuTMBaka NMYHe 3aWTUTHE onpeme crnposoau oenalhexo Teno (HB) 2474: MIRTA-
KONTROLd.o.0. JaBopuHcka 3, 10040 3arpeb — [ly6pasa, XpBaTtcka.

Hawmena: OBa ogeha Brcoke BUAILMBOCTY je HamerbeHa Aa 06e36eamn yoUrbMBOCT KOPUCHKKA Y
CBVM YCITOBMMa OCBET/bEH:A Kaja je BiAe BO3ayu BO3WNA WK [pyre MexaHW3oBaHe orpeme
TOKOM [laHa U1 rop, ocBeTrberweM haposa y Mpaky. OrpaHuyemsa: Mpoussoz He Tpeba kopucTuTh
y CBPXe KOje HUCY MpenopyyeHe y ynyTCTBUMA U y YCIIOBUMA CPeAH-Er 1 BUCOKOT pU3unka, Ha
M3Y3eTHO BMCOKMM U HWUCKUM TemnepaTypama, ako NpousBoj Huje y cknagy ca peneBaHTHUM
cTaHAapaoM W kaia NoCToju pU3VK Of 3arnaBrbiiBak-a/yBriadersa y nokpeTHe Aenose MallvHe.
Ynotpe6a: KopvcHuK je nuyHa oaroBopHocT ga obesbeamn 3awTuTHy yHKUmMjy npoussoaa. Y
¢hasu nsbopa, Tpebano 61 aa obpaTUTe Naxky Ha UcnpaBHy Benu4MHY 1 Aa oaeha yao6Ho cToju
nomoryhaea cno6oay kpetara. Ako ce ogeha Hocu 3ajeaHo ca 3alTuTHom ogehom of nocebHMx
pu3uka, Mopa ce BOAWTU payyHa Aa ce ocurypa Aa cy kombuHoBaHe 3aliTUTHe (yHKuuje
3arapaHTOBaHe Y 3aBWCHOCTU Of HaMewseHe yrnoTpebe. Y cBakom cryyajy, 3axTeBu umajy
npeaHoct. Mpe ynotpebe, KOPUCHWK je AyXXaH Aa Ha COMCTBEHY OATOBOPHOCT NPOBEPU Aa Nu je
opeha norogHa 3a npeasuheHe pagHe akTVBHOCTY, 1A 1K je KOMMIIETHA U 4@ N1 Cy CBe 3aLUTUTHE
dyHkumje 3arapaHToBaHe. Oaehy Tpeba pegoBHO npoBepaBaT Aa nu uMa owTeherwa koja 6u
Morfa HeraTUBHO YTULIATU Ha HeHy 3aLUTUTHY PYHKLIN]Y,
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